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CORDLESS HANDSTICKS/HANDHELDS



SAFETY INSTRUCTIONS

Read the safety instructions first before using your product and keep them in a safe place for future reference. For
your safety, this appliance complies with all existing standards and regulations .

« This product has been designed for domestic use only. Any commercial

use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the

mar?ufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not

apply.

« Your vacuum cleaner is an electrical appliance: it should be used in

normal operating conditions.

« Do not use the appliance if it has been dropped and there is visible

damage to it, or if it fails to function normally. In this case do not open

the appliance, but take it to the nearest Service Centre to your home as

special tools are required to carry out any repairs safely.

« Repairs must only be carried out by specialists using original spare

parts: it may be dangerous for users to try to repair appliances

the;nselves. Use only guaranteed original spare parts (filters, batteries,

etc.).

« Warning: [Use only with - designation — charger]

- WARNING: To recharge the battery, please use only the power unit

(charger) shipped with the appliance (pages 70/73).

« Please remove the battery before discarding it.

Io Please ensure that the appliance is unplugged before taking out the
attery.

- Please ensure the battery is disposed of safely.

- The external flexible cable or cord of this transformer cannot be

replaced; if the cord is damaged or does not work, the transformer shall

be scrapped: do not use any detachable power unit (charger) other

than the model provided by the manufacturer and contact Customer

Support or your nearest approved Service Centre (use of a universal

detachable power unit (charger) voids the guarantee)

If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power
supply shall be scrapped.

« Never pull the electric cord to disconnect the detachable power unit
(charger).

- Always switch off the appliance before maintenance or cleaning.

- Do not touch the rotating parts without stopping and disconnecting
the appliance.

« Do not vacuum wet surfaces, water or any type of liquids, hot
substances, super smooth substances (plaster, cement, ashes, etc.),
large sharp items of debiris (glass), hazardous products (solvents,
abrasives, etc.), aggressive products (acids, cleaning products, etc.),
inflammable and explosive products (oil or alcohol based).

« Never immerse the appliance in water or any other liquid; do not
spill water on the appliance and do not store it outside.

« For product start-up, charging, cleaning and maintenance, please
refer to the user guide.

« For countries subject to EU regulations (C€ marking) : This appliance
can be used by children aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or who lack
experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning safe use and understand the hazards
involved. Children should not be allowed to play with the appliance.
Children should not clean or perform maintenance on the appliance
unless they are supervised by a responsible adult. Keep the appliance
and its charger out of the reach of children under 8 years old.

- For other countries not subject to EU regulations : This appliance
is not designed for use by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or by people with no prior
knowledge or experience, unless they have had supervision or
previous instructions relating to the use of the appliance, from a
person responsible for their safety. Children must be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

PLEASE READ BEFORE USE

- Ensure that the voltage indicated on the rating plate of your vacuum cleaner’s charger is the same as your power
supply voltage. Any connection error could cause irreversible damage to the product and invalidate the guarantee.
« The vacuum cleaner should always be put back on charge after use to ensure that it is always available with
a fully charged battery and with optimal dust pick up performances.

- However, it is best to unplug it in the event of prolonged absence (holidays, etc), in which case, there may be
a decrease in autonomy because of self-discharging.

+ Do not vacuum large items that may clog and damage the air inlet.

Depending on model :

- Do not use the power-brush on deep pile carpet, animal hair or fringes.

« Switch to ,Min“ to vacuum thick or delicate carpets and rugs and fragile surfaces. Note: check regularly that
the nozzle wheels are clean.

+ Switch to ,TURBO/BOOST" for optimum dust removal performance on all types of very dirty floors. Note: If the
appliance sticks to the surface too much, switch back to ,Min”.

» Do not use your vacuum without a motor protection filter.
- Do not wash the dust collector components or the motor protection filter in a dishwasher.

[en)



BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS ENVIRONMENT

In accordance with existing regulation, any end-of-life appliances must be taken to an approved Service Centre
which will take responsibility for managing their disposal.

- This unit contains batteries (Nickel Metal Hydride
or Lithium lon) which for safety reasons are only
accessible by a professional repairer. When the
battery is no longer able to hold the charge, the
battery pack (Nickel Metal Hydride or Lithium lon)

should be removed. Toreplace the batteries, contact

Let's help protect the environment.

D Your device is designed to work for many years. But when you decide to replace it, don't forget
< to think about how you can help protect the environment by allowing it to be reused, recycled
or recovered in some other way. Waste electrical and electronic equipment may contain harmful
substances that can cause harm to the environment and human health. This label indicates that
this product must not be disposed of with household waste. Take it to a collection point, to the
distributor when buying a new equivalent product, or an approved service center for processing.
Before disposing of the device, remove the battery and dispose of it in accordance with local laws
and local arrangements. If you have any questions, please contact your product dealer who can

your nearest Approved Service Centre. Do not
replace a block of rechargeable batteries with non-
rechargeable batteries. To change the batteries,
please contact an Approved Services Centre.

- The batteries are designed for indoor use only.
Never immerse them in water. The batteries must
be handled with care. Do not put batteries in your
mouth. Do not let batteries touch other metal
objects (rings, nails, screws, etc). You must take
care not to create short circuits in the batteries
by inserting metal objects at their ends. If a short
circuit occurs, the battery temperature may rise
dangerously and can cause serious burns or even
catch fire. If the batteries leak, do not rub your eyes
or any mucous membranes. Wash your hands and
rinse your eyes with clean water. If the discomfort
persists, consult your doctor.

tell you what to do.

PROBLEMS WITH YOUR APPLIANCE ?

Depending on model :

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

The charger becomes hot.

This is perfectly normal. The
vacuum cleaner can remain
permanently connected to the
charger without any risk.

The charger is connected but your
appliance is not charging.

The charger is not properly
connected to the appliance or is
faulty.

Check that the charger is properly
connected or contact an Approved
Services Centre to change the
charger.

Your appliance stops during
operation and the light/s flash
very quickly.

Your appliance may be
overheating.

Stop the appliance and leave cool
for at least 1 hour.

The appliance has stopped after
the charge light flashed.

The appliance has lost its charge.

Recharge the vacuum cleaner.

The power-brush is not working
properly or makes a noise.

The rotating brush or hose are
obstructed.

Stop the vacuum and
clean the parts.

The brush is worn.

Contact an Approved Service
Centre to change the brush.

The belt is worn.

Contact an Approved Service
Centre to change the belt.




The power-brush stops during use
of the vacuum cleaner.

The heat safety device
has come on.

Stop the vacuum cleaner. Check
that nothing is obstructing the rota-
tion of the brush; if there is an
obstruction, remove it and clean the|
power-brush, then turn on
the vacuum cleaner.

Your vacuum cleaner suction is not
working properly or is making a
whistling noise.

The tube or hose is partially
blocked.

Unblock them the tube/hose.

The dust collector is full.

Empty it and clean it.

The dust collector is not properly
fitted.

Re-position it correctly.

The suction head is dirty.

Remove the power-brush
and clean it.

The foam motor protection
filter is full.

Cleanit.

When charging the
vacuum cleaner, the light(s) flash
very quickly.

The correct charger is not being
used or the charger is faulty.

Talk to an Approved Service Centre
to change the charger.

@
n

X,

The appliance is not working

The appliance has lost its charge

Check that the appliance is fitted
correctly onto its docking station.

Check that the cord of the docking
station or the charger is plugged in,
and that the socket is operating
correctly.

The batteries may be discharged

Recharge the appliance

The appliance loses suction power

The accessory may be blocked

Stop the appliance and empty it

The appliance makes an abnormal
noise

The dust or dust/water container
may be full.

Empty it and clean it

In case of abnormal operation

The motor may be overheating.

Turn off the appliance to correct
the problem (e.g. blockages in the
vacuum inlet or accessory)

If dust or debris that have been vac-

uumed falls out onto the floor or if
liquid runs out

check that the dust or dust/water
container may be full.

Empty it and clean it

Please keep this user manual.
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MNMPABUJTA TEXHUKW BE3OTNACHOCTHA

B yenax Bawern 6€30nacHOCTY JaHHbI NPMOOP COOTBETCTBYET AEMCTBYIOLMM HOPMaM 1 CTaHAapTaM.

« [lJaHHbIN NpUbOp NpeAHa3HaueH WCKNYMTENIbHO ANA AOMaLIHero
NCNONb30BaHUA. BHMMaTeNbHO NpPOUTWTE [daHHble MNpPaBWUNa TEXHUKM
6e3onacHocTy. [Mpon3BoanTenb He HEeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXKAEHNIA
B CJlyyae HenpaBWIbHOTO WA HEPa3yMHOrO NpUMeHeHUsA Nprbopa.

« Baw nbinecoc ABNAETCA 3NEKTPUYECKM NPUOOPOM: €r0 HYXHO XPaHUTb B
HOPMasbHbIX YCIOBUAX.

« He ucnonb3yite npubop, ecnvm OH ynan U eCTb BUAMMbIE MPU3HAKN
noBpexaeHna unu QGyHKUMOHaNbHble aHOManuu. B 3Tom cnyyae He
MbiTanTecb pa3obpatb Npubop. OTHecuTe ero B Gnukanwmin CepBrCHbIN
LleHTp, NOCKONbKY AnA peMOHTa HEOOXOAVIMbI CNeLANTbHbIE NHCTPYMEHTbI BO
136eXKaHne BO3MOMHOW OMacHOCTU.

« PemMOHT nprbopa MoryT BbIMOMHATL TONKO CNELMANCTbI C UCMOMb30BaHEM
OPWIMHAMNbHbBIX 3anyacTeil: MNOMbiITKa OTPEMOHTUPOBaTbL Npubop
CaMOCTOATENIbHO MOXeT ObiTb OMacHOM AnA nonb3osatens. Mcnonb3ynte
TONbKO OPUTMHANbHbIE 3amyacTy (GUNbTPbI, aKKYMyNATOP), Ha KOTopble
PACNPOCTPAHAETCA rapaHTUA.

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« BHUIMAHWE! [Ina 3apagkmn 6atapen MCnonb30BaTb TOIbKO CbeMHbIN B510K
NUTaHNA (3apAaHOe YCTPONCTBO) 13 KomnneKTa (cTp. 70/73).

« Mepep yunusauwei npmbopa HeO6XOAMMO BbIHYTb U3 HEro HaTapelo.

- Mepep TeM Kak BblHUMaTb HGaTapeto, Nprbop cnefyeT OTKNUMTL OT CETU
MUTaHKA.

- batapeto cnegyer ytunusunpoBatb 6e30nacHbIM 06pasom.

« BHewHuin rmbkuin kabenb mnu WHyp 3Toro TpaHcpopmepa HEBO3MOXKHO
3aMeHTb; eC/IN LWHYP NOBPEXAEH UK He paboTaer, TpaHchopmep cnepyeT
YTUNN3MPOBATb: HE WCMONb3ynTe Apyrve ONoKM NuUTaHWA (3apsAgHble
YCTPOWCTBA), KOTOPbIE HE BXOAWM B KOMMEKT MOCTaBKW NPOV3BOAUTENS,
n obpatnTecb B LEHTP MNOAAEPXKKM noTpebutener nnv OnvKkanwmnm
ABTOPV30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP (MCMONb30BaHNE YHUBEPCASIbHOTO
BHELLHero 6/10Kka NTaHUA (3apAAHOrO YCTPOWCTBA) aHHYNMPYET rapaHTuo)

ECnn KOHTaKTbl BUIKK noBpexneHbl, NCTOYHNK NUTaHUA CO
LWTenceNbHbIM pasbeMoM CeAYET YTUITN3NPOBATb.

« Hukorga He TAHWTE 3a CETEBOW LUHYP, UTOObI OTKMIOUMTL CbeMHOe 3apagHoe
YCTPOWCTBO (3apAaKy).

« Bcerga BbikntovaiiTe nprbop nepen o6CyKMBaHNEM UV OUACTKON.

« He npukacanTech K BpalLaloLWnMca feTanam, e Mbinecoc BKIOYEH Uin
MOAKIIOUEH K SNEKTPOMUTAHUIO.

« Hukorga He nbinecocbTe BRaXKHbIE MOBEPXHOCTU WU KUAKOCTH,
HE3aBMCKMO OT UX NMPUPOLbI; ropAYME BELLECTBa; YNIBTPATOHKIE BELLECTBa
(rNc, LemeHT UnK 301a); KPyrnHble OTXOAbI (CTEKO); TOKCUYEeCKNe BellecTBa
(pacTBOPUTENM MNK PACTBOPbI ANA YAANEHWUA KPacKu); arpeccuBHble
BELLECTBA (KNCOTbI UK CUNbHbIE MOIOLLME CPEACTBA); BOCMAMEHSOLMECS
11 B3PbIBOOMACHble BeLecTBa (Ha OCHOBe GeH3MHa unv cnmpTa).

« Hukorga He norpy»arite nprbop B BOAY, HE pacnbinAiTe BOAY Ha Npubop
11 He XpaHuTe Nprbop Ha OTKPLITOM BO3AYXE.

« CBefieHMA 0 3anycKe, 3apALKE, OUKCTKE 1 0OCNYXKMBAHUM YCTPONCTBA CM.
B PyKOBOACTBE MOJIb30BaTeNA.

« [1nA cTpaH, Ha KOTOpble PaCMpPOCTPAHAKTCA HOPMATUBHO-NPABOBbIE
akTbl EC (MapkmpoBka C € ) : [prbopom MoryT nosib30BaTbCA AeT OT 8 neT,
N1 C OrPaHNYEHHBIMU GU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMI UK YMCTBEHHBIMU
BO3MOMHOCTAMM, @ TaKXe NLa C HeJOCTAaTOYHBIM OMbITOM 11 3HAHWAMMU,
MonyunB npefBapuTeNibHble VHCTPYKLMN OTHOCUTENbHO 6e30MmacHoro
CMOMb30BaHNA NPubopa 1 BO3MOXKHbIX PUCKOB. [eTam 3anpellaeTca
rpaTb C NPMbopom. [1eTi He AOMKHbI 3aHUMATLCA YNCTKOMN U TEXHUYECKIM
obcnyxvBaHvieM npnbopa 6e3 HabnopeHNA B3POCSbIX. XpaHuTe Nprbop 1
CbeMHOe 3apAAHOE YCTPOWCTBO (3apAaKy) B MECTE, HEAOCTYMHOM 1A fieTel
MnajLe 8 ner.

« [InA opyrux cTpaH, Ha KOTOpble HE PACMPOCTPAHAITCA HOPMATUBHO-
npasoBble akTbl EC: [purbop He npegHa3HaueH AnA 1cnonb30BaHVA INLIAMA
(B TOM uncne geTbmm) C OrpaHNYEHHBIMM GU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMM
VN YMCTBEHHBIMI CMOCOOHOCTAMM, @ TaKXKe Nnuamy 6e3 JOCTaTOuHOro
onbiTa ¥ 3HaHUA. ITW IOAN MOTYT MOMb30BaTbCA MPUOOPOM TOMbKO
Mo HabnoaeHrem v, OTBEYAKOLWMX 3a MX 6e30MacHOCTb, UK noce
MOJSTyYeHNA OT HUX NPEABAPUTENBbHBIX MHCTPYKLMIA MO €ro 3KCMTyaTauyn.
Cnepwte 3a Tem, 4TobbI ATV HE UrPanki C NeKTPONproopom.

MEPEL MEPBbIM UCTTOJIb3OBAHNEM

+ Y6eputechb, UTO HanpsXeHne, ykazaHHOe B TabNMUKe C NacropTHbIMUA [aHHbIMY 3apAJHOro YCTPONCTBa
Mblfecoca, COOTBETCTBYET HAMPAXKEHMIO BaLLEro MCTOYHUKA dneKTponuTaHua. Jliobas owmbKa npu NoAKIoYeHnmn
K 3N1eKTPOCETN MOKET BbI3BaTb HEOOPaTMble MOBPEXAEHVA NPUOOPa 1 aHHYNIMPOBaTb rapaHTHLo.

« ’KenaTenbHO 3apAXaTb MblNECOC Cpa3y e Nocsne KaXXAoro NCnonb30oBaHyA, YTOObI ero akKyMynaTop Bcerga
6bl/1 MOJTHOCTbIO 3apsAXeH. TakM 06pa3om, Bbl MOYYMTE MaKCUMaJbHYI0 MOJb3Y OT €ro OUUCTKU U aBTOHOMHOM
PaboToCnoCcobHOCTH.

+ B cnyuae ecnu Bbl MnaHupyeTe OTCYTCTBOBATb B TeUeHMe JJITENbHOro nepriofa BpeMeHu (Hanpumep, BO
BpeMs OTMyCKa), PEKOMeHAYETCA OTCOeMHUTb 3apAfHOe YCTPOWCTBO. B faHHOM criyyae dyHKLMA aBTOHOMHOM
pPaboTOCNOCOBHOCTU MOXKET OCNabHYTb 3a CUET camopaspAfa.

+ He nbinecocbTe KpymnHble OTXOAbl, KOTOPbIE MOTYT 3a6/I0KMPOBATh U NMOBPEANTH BO3AYX03a00PHNIK.

B 3aBMcMOCTM OT Mopenu :

+ He ncnonb3yiiTe 3n1eKTPOLLETKY Ha KOBPaXx C ANVHHBIM BOPCOM, Ha LLIEPCTY XMBOTHbIX UM HA OKAaHTOBKAaX.

+ CkopocTb «Min» gna YNCTKM TONCTbIX WMAW TOHKMX KOBPOB U KOBPOBbIX MOKPbLITUI, @ Takke XPYMKMX
nosepxHocTeir. MpumeyaHue: perynapHo nNpoBepsiTe, YTOObl Koseca, PacnonoXeHHble Ha 3afjHeln YacTu
OCHOBHOrO Kopnyca, 6binn YNCTbIMU.




+ Ckopoctb «TURBO/BOOST» gna nyuiero yaaneHua nbiav Co BCeX TUMOB MOSIOB B C/lyYae CUSIbHOTO 3arpA3HeHN .
MprmeyaHme: ecnv rofioBKa Mblaecoca CAMLIKOM MI0THO NpusieraeT K MOBEPXHOCTY, KOTOPYIO Bbl YUNCTUTE, CHU3bTE
cKkopocTb Ao «Miny.

+ He Monb3ynTech NblIecocom 6e3 ¢pubTpa 3alyTbl MOTOpPA.

+ He moiiTe petanu KoHTenHepa Ana cbopa Nbinv v GuAbTP 3aLKTbl MOTOPa B MOCYAOMOEYHOE MaLLMHe.

MPABWIA TEXHVKW BESONMACHOCTW MNP NCMOJIb3OBAHUN
AKKYMYJTATOPA

. JaHHbIN Nprbop copepxnt akkymynatopbl (Nickel
Metal Hydrure wnn Lithium-lon), koTtopble, no
CoobparkeHMAM 6e30MacHOCTU, JOCTYMHbI TOJbKO
npodeccnoHanbHbIM CheunanncTam no PEMOHTY.
Korga 6atapea 6onblue He CnOcOOHa yaepmBaTb
3apAag, 6nok akkymynatopos (Nickel Metal Hydrure
mnn Lithium-lon) Heobxoaumo 3ameHUTb. [nA
3aMeHbl aKKYMYNATOPOB obpaTutecb B GAMKaNLLWNI
ABTOPW30BAHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP.

« AKKymynsaTopbl TpebytloT 6epexxHoro obpalleHus.
He knagute akkymynAaTopbl B poT. He ponyckaunte
KOPOTKOrO 3aMblKaHUA aKKYMYMATOPOB, KOTOpoOe
MOX€ET BbI3BaTb KOHTAKT MEXAY MeTanyecKnmm
npegMeTaMm 1 KOHLEBBIMM YaCTAMW aKKYMYJIATOPOB.
B cnyuyae KOpPOTKOro 3amblkaHumA TemnepaTtypa
aKKYMYNIATOPOB MOET MOBbICUTbCA 4O OMacHOro
YPOBHSA 1 Bbl3BaTb CEPbE3HbIE OXKOMU UM MOXKap.
Ecnn akkyMynAaTopbl NPOTEKAtoT, He TPUTE rNasa unn
CN3NCTbIe. BbiMoWTe pyKM 1 MPOMOWTE r/1la3a YMCTOW
Bofon. Ecnn uyBCTBO gMcKkomdopTa COXpaHAETCH,
obpaTnTECH K Bpauyy.

OXPAHA OKPYKAIOLLEV CPEAbI

B cooTtBeTCTBUM C fENCTBYIOWMUM 3aKOHOAATENIbCTBOM 0601 NPUGOP, BbIWEALWNIA U3 CTPOSA, HYXKHO OTHeCTV B
aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHDIV LIEHTP, TAe OH byAeT 6e30MacHO yTUIN3MPOBaH.

[aBaiTe nozabotumca 06 oKpyatoLlen cpege!

K ® Npun6op npeaHasHadeH ans 3KCMyaTaLum B TeueHne AnnTenbHOro neproaa spemern. OgHako, Korga

Bbl PELUUTE 3aMEHUTDb €ro, NOAYyManTe O 3aLiMTe OKpY»KatoLle cpefbl 1 caaliTe ero Ha nepepaboTky

NA NOBTOPHOrO MCMONb30BaHMA MaTepuanos. OTXOAbl 3NeKTPUYECKOro U 31eKTPOHHOro

obopyaoBaHMA MOTYT coflep»KaTb BELLECTBA, OKasbiBaloLye BPeJHOe BO3AECTBIE Ha OKPY»KaIoLLyO

cpepy v 300poBbe Yenoseka. [laHHaA 3TMKeTKa 0603HauaeT, YTO 3TOT NPOAYKT HeNb3A BblbpacbiBaTbh

BMecTe ¢ 6bIToBbIMU OTXOAaMN. [epepaiiTe npubop B MyHKT cOopa OTXOAOB, B MarasvH Npu nokyrke

HOBOro npubopa Ha 3aMeHy UV B aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHBIN LIeHTP Ana nepepaboTku. Mepen

yTunvsaumen npnbopa n3BnekuTe akKyMmynaTop v yTUIM3NPYnTe ero B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU

npasunamu. Ecnn y Bac BO3HUKN Kakune-nnbo Bonpockl, 06paTutech K Aunepy npoayKLym, KOTopbii
npeaoCcTaBmT MHTEPECYIOLLYI0 BaC MHPOPMaLIMIo.

BO3HWKIIA NMPOBJIEMA C NbIJTIECOCOM?

B 3aBncrmocTn oT mogenm :

MPOBNEMA BO3MOKHbIE MPUYNHbI PELLEHMA

370 HopMasbHoe ABneHwe. Mblnecoc
MOHO MOCTOAHHO OCTaBNATb Ha
3apAgaKe 6e3 Kakoro-nnbo pucka.

3apapaka HarpeBaeTca.

MpoBepbTe NOAKMIYEHNE 3APAAKNA
K MblNecocy niv obpatutecs 8
ABTOPM30BaHHbII CEPBUCHDIN LIEHTP ist
3aMeHb 3apsaKM.

3apsiaKa NOAKIIoYEeHa K NeKTpoceTy,
HO MbINIECOC HE 3aPSKAETCA.

3apafKa nnoxo nofkoyeHa
K MbIIeCoCy Uan HemcnpasHa.

Mprbop BbIKMIOYAETCA BO BpeMs
paboTbl, CBETOBOVA(blE) MHAMKATOP(bl)
OHOBPEMEHHO ObICTPO MUTaeT (MUratoT).

Bbikniounte npubop n paiite emy

Bo3moxHo, npnbop neperpencs.
OCTbIHYTb He MeHee 1 yaca.

I'Ipm6op BbIKNOUYMNCA NOC/Ee TOro, Kak

HECKOJIbKO pa3 MUrHYN MHANKaTOP. an60p PAsPAAMNCA.

3apsaguTe npnbop.

BbikntounTe nbinecoc
V1 MOYNCTUTE LETKN.
O6patuTech B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBVICHbIV LIEHTP AN1A 3aMeHb! LLUETKU.

BpatyaroLancs nnm rubkas
LieTKa 3acopunach.

SnekTpolueTka pabotaet
Xy>e U1 NPON3BOANT
HEOObIYHBIN LWYM.

LLleTka n3Hocunach.

O6patnTech B aBTOPN30BaHHbII

PemeHb n3HowWeH. .
CePBYICHbIN LIEHTP ANA 3aMeHbl PeMHA.




3J'IeKTpOLLleTKa OCTaHaBJ1IMBaeTCA,
Korga Bbl nbuiecocuTe.

CpaboTana
bYHKLMSA TEPManbHOW 3aLuThI.

BbikntounTe npubop. MposepbTe,
HeT NN KaKoro-nnbo npeamera,
6MOKMPYIOLLEro BPaLLeHNE WeETKN.
Ecnu 370 Tak, To yaanute npeamert n
OUMCTUTE SNEKTPOLLETKY, MOC/e Yero|
MOXeTe NPOAOIKNTH MbINECOCHTb.

Mbinecoc xyxe paboTaert,
NPOU3BOAUT CBUCT VSN LYM.

CoepuHuTeNbHanA Tpy6a nnu
LUMAHT YaCTUYHO 3aCOpeH.

Mpounctute mx.

OHTeliHep AnsA cbopa nbiin
3aMnosiHEH.

OnopOXHUTE N OYNCTUTE ero.

KoHTelHep gna c6opa nbiav naoxo
YCTaHOBJEH.

YCTaHOBUTE €ro npaBusibHO.

Hacapka nbinecoca 3arpAsHeHa.

CHumunTe SNEKTPOLLETKY
n oyncTuTe ee.

MoponoHoBbIV GUALTP 3aLUTbI
MOTOPa 3arpA3HUIICA.

OunctuTe ero.

Mpn Havane 3apagKkuM nbinecoca
cBeToBOW(ble) UHAMKaTOP(bl)
O[IHOBPEMEHHO 1 ObICTPO MUraeT
(murator).

3apsfiKka He NoAXoauUT unn
HencnpasHa.

O6paTnTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEePBVICHbI LIeHTP ANA 3aMeHbl
3apAAKu.

L 35N
n

¥,

Mbinecoc He paboTaeT

Mpubop paspsaguncs.

MpoBepbTe NoAKIOYEHNEe 3apAKN
K [JOK-CTaHLum

MpoBepbTe, UTO WHYP AOK-CTAHLMN
NNV 3apAAHOE YCTPOWCTBO
NOAKIIOYEHO, N YTO PO3eTKa
paboTaeT NpaBuUbHO.

AKKyMynaTop MOXeT bbITb
paspsxeH

3apsapuTe Npubop, 4ToObI
ncnpasuTb Npobnemy

Mbinecoc xyxe paboTaet

Akceccyap MOXeT 6bITb 3a6UT

Bbikntounte np|/|60p N o4ncTuTe ero

Mblnecoc Npon3BOANUT CBUCT UK
wym

KoHTeliHep ansa c6opa nbinu/Bogbl
3aroJsHeH.

OuncTuTe ero.

Mpu6op BbIKMKOYAETCA BO BpEMs
paboTbi

Bo3moxHo, npnbop neperpencs.

BbikntoumnTte npr6op, 4ToObI
MCnpaBuUTb Npobnemy (Npumep:
3abWTbIN BO3AYX03abOPHVIK NN

akceccyap)

Ecnu nbinb nnn rpA3sb, KOTOPble

6bl/11 B Mblecoce BbiMagatoT 3

Hero Ha non nnun eain XNgKocTtb
BblTEKaeT.

Cﬂeﬂl/lTe 3a 3anoJiIHeHneM

KOHTeliHepa ana cbopa nblin/Boabl.

OunctuTe ero.

CoxpaHuTe JaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO SKCNyaTauum.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik

binnenshuis. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig. Bij

oneigenlijk gebruik of gebruik dat niet in overeenstemming is met de

gebruiksaanwijzing, vervalt elke aansprakelijkheid van het merk.

- Uw stofzuiger is een elektrisch apparaat: het apparaat moet worden

gebruikt in normale gebruiksomstandigheden.

« Gebruik het apparaat niet indien het gevallen is, zichtbare schade

vertoont of niet goed meer functioneert. Maak in dit geval het apparaat

niet zelf open, maar stuur het naar het dichtstbijzijnde erkende

servicecentrum. Voor de reparatiewerkzaamheden moet immers

speciaal gereedschap worden gebruikt om gevaarlijke situaties te

voorkomen.

« De reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door vakmensen en

met originele reserveonderdelen worden uitgevoerd. Zelf een apparaat

repareren kan voor de gebruiker gevaar opleveren. Gebruik uitsluitend

originele accessoires (ﬁgiters, batterijen enz.).

« Warning: [Use only with - designation — charger]

« WAARSCHUWING : gebruik om de batterij op te laden uitsluitend de

met het apparaat meegeleverde afneembare voedingseenheid (lader)

(pagina’s 70/73).

« De batterij moet uit het apparaat worden verwijderd voordat het

wordt weggegooid.

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet

voordat de batterij wordt verwijderd.

« De batterij moet op een veilige manier worden afgevoerd.

« De externe, flexibele kabel of het snoer van deze transformator kan

niet worden vervangen. Als het snoer is beschadigd of niet werkt, dient

u de transformator weg te doen. Gebruik geen andere uitneembare

voedingseenheid (oplader) dan het model dat door de fabrikant

is geleverd en neemt u contact op met de klantenservice of het

dichtstbijzijnde erkende servicecentrum (bij gebruik van een universele

uitneembare voedingseenheid(oplader) vervalt de garantie).

];EE Als de stekkerpinnen beschadigd zijn, dient u de voeding
weg te doen.

- Trek nooit aan het netsnoer om de lader uit het stopcontact te halen.

« Schakel het apparaat altijd uit voor elke onderhouds- of
reinigingsbeurt.



« Raak nooit de draaiende onderdelen aan zonder eerst de stofzuiger
uit te zetten en de stekker uit het stopcontact te halen.

« Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken of om water of
eender welke vloeistoffen, warme stoffen, zeer fijne stoffen (pleister,
cement, as enz.), grof afval met scherpe randen (glas), schadelijke
producten (oplos- of afbijtmiddelen enz.), agressieve producten (zuren,
reinigingsmiddelen enz.), brandbare en ontplofbare producten (op
basis van benzine of alcohol) op te zuigen.

- Dompel het apparaat nooit onder in water, breng geen water aan op
het apparaat en bewaar het nooit buiten.

- Voor het starten, laden en onderhouden van het product, raadpleeg
de gebruiksaanwijzing.

- Voor de landen die onderhevig zijn aan Europese regelgeving
(C€ markering) : Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
van minstens 8 jaar en door personen zonder enige ervaring of kennis
of met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens,
indien zij instructies hebben ontvangen en worden begeleid bij het
ve|I|% gebruik ervan en op de hoogte zijn van de risico’s waaraan zij
zijn blootgesteld. Kinderen mogen niet spelen met het apparaat. De
reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd. Houd het toestel en zijn
lader buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Voor andere landen, waar de Europese regelgeving niet geldt:
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruikers (waaronder kinderen) met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of door
personen zonder enige ervaring of kennis, tenzij zij onder toezicht staan
of van tevoren instructies hebgben gekregen betreffende het gebruik
van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Houd toezicht op kinderen zodat zij niet met het apparaat
kunnen spelen.

INFORMATIE VOOR HET EERSTE GEBRUIK

- Controleer of de spanning (voltage) op het identiteitsplaatje van de lader van uw stofzuiger overeenkomt
met de netspanning. Elke verkeerde aansluiting kan onomkeerbare schade veroorzaken aan het product, die
niet door de garantie wordt gedekt.

- Laad de stofzuiger na gebruik opnieuw op zodat hij altijd klaar is voor gebruik met een volle batterij, voor
optimale prestaties en autonomie.

- Bij langdurige afwezigheid (vakantie enz.) is het beter om de lader uit het stopcontact te halen. In dat geval
kan een verlies van autonomie optreden door zelfontlading.

+ Zuig geen grote stukken op die de luchtinlaat kunnen verstoppen en beschadigen.

Afhankelijk van het model :

+ Gebruik de elektroborstel nooit voor het stofzuigen van hoogpolige tapijten, dierenharen of franjes.

- ,Min“-stand: voor het stofzuigen van tapijten en dik of delicaat vast tapijt en delicate oppervlakken.

Opmerking: controleer geregeld of de wielen van de zuigmond schoon zijn.

., TURBO/BOOST"-stand: voor het optimaal verwijderen van stof op allerlei soorten zwaar bevuilde vloeren.
Opmerking: als de grip van de stofzuiger op het oppervlak te sterk is, zet de schakelaar dan opnieuw in de ,Min*“-
stand.

+ Gebruik uw stofzuiger nooit zonder beschermfilter van de motor.
+ Reinig de onderdelen van het stofreservoir of de beschermfilter van de motor nooit in een vaatwasmachine.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN VOOR DE BATTERIJ

-In dit apparaat zitten batterijen (nikkel-
metaalhydride of lithiumion) die om
veiligheidsredenen enkel door een professionele
reparateur mogen worden vervangen. Als de
batterij niet meer naar behoren laadt, moet het
batterijblok (nikkel-metaalhydride of lithiumion)
volledig worden verwijderd. Neem contact op
met het dichtstbijzijnde erkende servicecentrum
om de batterijen te vervangen.

-De batterijen moeten zorgvuldig worden
gehanteerd. Stop de batterijen nooit in uw
mond. Steek geen metalen voorwerpen in de
uiteinden van de batterijen, om te vermijden
dat u kortsluiting in de batterijen veroorzaakt.
Bij kortsluiting kan de temperatuur van de
batterijen gevaarlijk hoog oplopen en ernstige
brandwonden of zelfs brand veroorzaken. Als de
batterijen lekken, wrijf dan niet in uw ogen en
raak uw mond of neus niet aan. Was uw handen
en spoel uw ogen met helder water. Als het
ongemak blijft duren, raadpleeg dan uw arts.



MILIEU

Volgens de huidige regelgeving moet elk apparaat dat niet meer wordt gebruikt, naar een erkend servicecentrum
worden gebracht dat de verwijdering ervan op zich zal nemen.

Draag bij aan de bescherming van het milieu.

E (® Uw apparaat is ontworpen om jarenlang mee te gaan. Maar als u besluit om deze te vervangen,
@ vergeet dan niet hoe u bij kunt dragen aan de bescherming van het milieu door het apparaat te
laten herbruiken, te recyclen of op een andere manier te herstellen.
Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kan stoffen bevatten die schade kunnen
toebrengen aan het milieu en de gezondheid van de mens.
Dit label betekent dat dit product niet met het gewone huishoudafval mag worden weggegooid.
Breng het naar een inzamelpunt, naar een leverancier wanneer u een nieuw, vergelijkbaar product
koopt of naar een goedgekeurd servicecenter zodat het kan worden verwerkt.
Verwijder de accu en doe deze weg in overeenstemming met de lokale wet- en regelgeving.
Als u vragen heeft, neemt u contact op met uw productverkoper die u verdere hulp kan bieden.

HEEFT U PROBLEMEN MET UW APPARAAT?

Afhankelijk van het model :

De elektroborstel stopt tijdens het
stofzuigen.

De thermische beveiliging is in
werking gesteld.

Schakel de stofzuiger uit. Controleer
of iets de draaiende beweging van
de borstel hindert. Zo ja: verwijder

het hinderende voorwerp, maak
de elektroborstel schoon en zet de
stofzuiger opnieuw aan.

De buis of de slang is gedeeltelijk
verstopt.

Ontstop ze.

De stofbak is vol.

Leeg de bak en maak hem schoon.

Uw stofzuiger zuigt minder goed,
maakt lawaai, fluit.

Het stofreservoir is niet goed
geplaatst.

Plaats het correct.

De zuigmond is verstopt.

Demonteer de elektroborstel en
maak hem schoon.

De beschermende schuimfilter van
de motor is verzadigd.

Maak de filter schoon.

Als u de stofzuiger aanzet,
beginnen een of meerdere
controlelampjes laadstroom zeer
snel te knipperen.

U gebruikt niet de juiste lader of de
lader is defect.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de lader te
laten vervangen.

PROBLEMEN

MOGELIJKE OORZAKEN

OPLOSSINGEN

De lader wordt warm.

Dit is volkomen normaal. De
stofzuiger kan zonder enig
risico permanent op de lader
aangesloten zijn.

S N

De lader is aangesloten, maar uw
apparaat laadt niet op.

De lader is slecht aangesloten op
het apparaat of is defect.

Controleer of de lader goed
aangesloten is of neem contact op
met een erkend servicecentrum om

de lader te laten vervangen.

Het apparaat werkt niet

Het apparaat heeft zijn kracht
verloren

Controleer of het apparaat juist op
het docking station is aangesloten.

Controleer of de kabel van het
docking station of de oplader
is aangesloten en dat het
stopcontract werkt.

De batterijen kunnen leeg zijn

Laad het apparaat opnieuw op

Het apparaat verliest zuigkracht

Het accessoire kan geblokkeerd zijn

Schakel het apparaat uit en maak
deze leeg

Het apparaat maakt een abnormaal
geluid

Het stof- of stof/waterreservoir kan
vol zijn

Leeg het reservoir en maak deze
schoon

Uw apparaat stopt tijdens het
stofzuigen en een of meerdere
controlelampjes laadstroom
knipperen zeer snel.

Uw apparaat is misschien
oververhit.

Schakel het apparaat uit en laat het
minstens 1 uur afkoelen.

In het geval van abnormale
werking

De motor kan oververhit raken

Schakel het apparaat uit om het
probleem te verhelpen (e.g. blokkade
in de luchtinlaat of accessoire)

Het apparaat is gestopt nadat het
controlelampje laadstroom heeft
geknipperd.

De batterij van het apparaat is
volledig leeg.

Laad de stofzuiger opnieuw op.

Wanneer er stof of vuil die zijn
opgezuigd op de vloer vallen
of wanneer er vloeistof uit het

apparaat loopt.

Controleer of het stof- of stof/
waterreservoir vol is

Leeg het reservoir en maak deze
schoon

De elektroborstel werkt minder
goed of maakt een vreemd geluid.

De draaiende borstel of de slang is
verstopt.

Schakel de stofzuiger uit en reinig ze.

De borstel is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de borstel te
laten vervangen.

De drijfriem is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de drijfriem te
laten vervangen.

Gelieve deze gebruiksaanwijzing te bewaren.

31)



OHUTUSEESKIRJAD

Turvalisuse tagamiseks vastab seade asjakohaste standardite ja madrustega kehtestatud nduetele.

- Seade on ette nahtud vaid kodumajapidamistes kasutamiseks. Lugege
ohutusjuhiseid tahelepanelikult. Juhistele mittevastav kasutamine vabastab
tootja kogu vastutusest.
- Tolmuimeja on elektriseade; seda tuleb kasutada tavatingimustes.
- Arge kasutage seadet juhul, kui see on maha kukkunud ning saanud
nahtavaid kahjustusi voi kui seadme t66s esineb torkeid. Sellisel juhul
arge seadet ise avage, vaid saatke see ldhimasse sertifitseeritud
teenindusse, kuna remonttddde ohutuks labiviimiseks on vaja spetsiaalseid
toovahendeid.
« Remonttoid tohivad teha vaid spetsialistid, kasutades selleks originaalvaruosi.
Kui kasutaja putiab ise seadet parandada, voib see olla ohtlik. Kasutada tohib
vaid origlnaalvaru05| (filtrid, akud jm).
« Warning: [Use only with — designation — charger]
TAHELEPANU' Aku laadimiseks kasutage ainult seadmega kaasasolevat
eemaldatavat toiteplokki (laadijat) (Ik 70/73).
« Akut tuleb seadmest eemaldada, enne kui seade korvaldatakse kasutuselt.
« Aku eemaldamise ajaks tuleb seade vooluvorgust lahti ihendada.
« Aku tuleb ohutult korvaldada.
« Selle trafo valist painduvat kaablit voi juhet ei saa vahetada. Kui juhe
on kahjustatud voi ei to6ta, tuleb trafo kasutuselt kdrvaldada. Arge kasutage
Uhtegi muud eemaldatavat toiteseadet (laadija) peale tootja pakutava mudeli
ning poorduge klienditoe voi lahima volitatud teeninduskeskuse poole
f(urrl:verslzzslse eemaldatava toiteseadme (laadija) kasutamine muudab garantii
entetu

];EE Kui pistiku osade kontaktid on kahjustatud, tuleb toiteallika pistik
kasutuselt korvaldada.

- Eemaldatavat toiteseadet (laadijat) vooluvorgust eemaldades arge kunagi
tommake elektrijuhtmest.

« Enne hooldamist voi puhastamist lllitage seade alati valja.

- Arge puudutage pdorlevaid osi enne, kui olete tolmuimeja seisanud ja
vooluvorgust lahti thendanud.

« Arge puhastage margasid pindu, arge tdmmake imuriga sisse vett ega muid
vedelikke, kuumi aineid, peenosakesi (lubi, tsement, tuhk...), teravat puru
(klaasikillud), ohtlikke aineid (lahustid, varvieemaldid..), soovitavaid aineid
(happed, puhastusvahendid...), stittimis- voi plahvatusohtlikke aineid (bensiini-
vOi piiritusepdhised ained).

rge kastke seadet kunagi vette ega tehke seda marjaks, samuti ei tohi
sea et jatta Oue.
- Toote kaivitamiseks, laadimiseks, puhastamiseks ja hooldamiseks lugege
palun kasutusjuhendit.
- Riikidele, kus kehtivad Euroopa Liidu eeskirjad (C€ margis) : Seadet
voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piisavate kogemuste ja
teadmisteta vGi piiratud fudsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud,
kui neile on seadme kasutamist pohjalikult 6petatud, neid juhendatakse
ning nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud riskidest. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada. Hoidke seadet ja selle eemaldatavat toitejuhet (laadijat) alla 8
aasta vanuste laste kdeulatusest valjas.
- Teistele riikidele, kus ei kehti Euroopa Liidu eeskirjad : Seadet ei tohi
kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud
(kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikud, kui
nende turvalisuse eest vastutav isik neid seejuures ei jalgi voi ei ole neile
seadme kasutamist eelnevalt selgitanud. Tuleb jalgida, et lapsed seadmega
ei mangiks.

LUGEGE ENNE SEADME ESMAKORDSET KASUTAMIST

+ Veenduge, et tolmuimeja laadija méargisepaneelil margitud tolmuimeja tarbitav pinge (voltides) vastaks
kasutatava vooluvérgu pingele. Vale elektriline thendamine véib pohjustada jaddavaid kahustusi ning sel juhul
muutub garantii kehtetuks.

« Tolmuimeja tuleks parast kasutamist laadima panna, et ta oleks alati kasutusvalmis ja et aku oleks alati I6puni
laetud - nii on tema kasutusaeg ja tolmuimemise jéudlus suurim.

+ Pikema draoleku ajaks (puhkus jm) soovitame laadija vooluvdrgust lahti thendada. Sel juhul véib péarast
kasutusaeg olla lihem, kuna seade on vahepeal tiihjenenud.

- Arge puhastage tolmuimejaga suuri esemeid, mis véiksid 6hu sissevéttu ummistada ja kahjustada.
Soltuvalt mudelist :

- Arge kasutage harjaotsikut pikakarvalistel vaipadel, loomadel ega narmastel.

- Kasutage asendit ,Min”, kui puhastate pakse v6i 6rnu vaipu ja vaipkatteid ja rnu pindu. Mérkus : kontrollige
regulaarselt, et otsiku rattad oleksid puhtad.

« Asend ,TURBO/BOOST” annab parima tulemuse igat tltpi pérandate puhastamisel ja tolmu eemaldamisel
suure saastatuse puhul. Markus: kui otsik jaab liigselt pinna kiilge kinni, viige lliti asendisse ,Min".

. Arge kiitage tolmuimejat ilma mootorit kaitsva filtrita.

- Arge peske tolmumahuti osi ega mootorit kaitsvat filtrit nGudepesumasinas.

AKUT PUUDUTAVAD OHUTUSEESKIRJAD

- Seade sisaldab akusid (nikkelmetallhtdriid- voi
litiumioonaku), millele paasevad ohutuse huvides
ligi vaid professionaalsed mehaanikud. Kui aku ei
pusi enam tais, tuleb aku (nikkelmetallhtdriid- véi



liitiumioonaku) eemaldada. Aku valjavahetamiseks
poorduge lahimasse sertifitseeritud teenindusse.

- Akusid tuleb kasitseda ettevaatusega. Arge pange
akut suhu. Jalgige, et te ei tekitaks akus lUihist,
pannes sinna metallesemeid. Lihise korral voib
temperatuur akus ohtlikult kérgele tousta ning see
vOib pbéhjustada pdletusi voi isegi stttimist. Kui aku
lekib, arge h6déruge katega silmi ega limaskestasid.
Peske kaed a loputage silmi puhta veega. Kui
ebamugavus pusib, votke Ghendust arstiga.

KESKKONNASAASTLIKKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb koik kasutuskdlbmatud seadmed viia sertifitseeritud teeninduskeskusse, kus
nende korvaldamise eest hoolt kantakse.

Aitame Uheskoos keskkonda kaitsta.

@ Teie seade on loodud tédtama palju aastaid. Aga kui otsustate selle vilja vahetada, drge unustage
2 mdelda, kuidas kaitsta keskkonda, ning laske seade imber téddelda, ringlusse votta voi muul viisil
taaskasutada. Elektri- ja elektroonikajaatmed voivad sisaldada kahjulikke aineid, mis voivad kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist.
See madrgis nditab, et seda toodet ei tohi dra visata koos olmejdadtmetega. Viige see to6tlemiseks
kogumispunkti, turustajale, kui ostate uue samavéarse toote, vdi volitatud teeninduskeskusse.
Enne seadme kasutuselt kérvaldamist eemaldage sellest aku ning utiliseerige see vastavalt kohalikele
digusaktidele ja kokkulepetele.
Kui teil on kiisimusi, votke Gihendust oma toote edasimiilijaga, kes oskab teile ndu anda, mida teha.

SEADMEGA TEKKISID PROBLEEMID?

Séltuvalt mudelist :

LAHENDUSED

See on taiesti normaalne.
Tolmuimeja voib jatta pikaks
ajaks laadija kiilge, ilma et sellega
kaasneks mingeid riske.
Veenduge, et laadija on korralikult
Uhendatud voi poorduge laadija
vadljavahetamiseks sertifitseeritud
teenindusse.

PROBLEEMID VOIMALIKUD POHJUSED

Laadija on soe.

Laadija on seadmega valesti
Gihendatud voi defektne.

Seade on laadijaga thendatud, kuid

eilae.

Seade seiskub keset tootamist a
laadija tuled vilguvad vdga kiiresti.

Seade voib olla tle kuumenenud.

Lulitage seade vilja ja laske sellel
vahemalt tund aega jahtuda.

Seade seiskus pdrast laadimise tule
vilkumist.

Seade on laadimata.

Laadige tolmuimeja.

Elektrihari ei to6ta nii hasti kui
varem voi teeb imelikku haalt.

P&orlev hari ei toota voi voolik on
tokestatud.

Peatage tolmuimeja ning
puhastage need.

Hari on kulunud.

Harja véljavahetamiseks poérduge
sertifitseeritud teeninduskeskusse.

Tihend on kulunud.

Tihendi vdljavahetamiseks
poodrduge sertifitseeritud
teeninduskeskusse.

Seade lilitub tolmu imemise ajal
vilja.

Soojusohutus toimis.

Lulitage tolmuimeja valja.
Veenduge, et miski ei takista
harja lilkumist, aga kui see siiski
nii on, eemaldage takistav ese
ja puhastage elektrihari, seejarel
pange tolmuimeja uuesti toole.

Juhul kui tolmuimeja ei ime enam
sama tohusalt kui enne, tekitab
ebatavalist mura voi vilistab.

Toru voi voolik on kohati
ummistunud.

Avage need.

Tolmumahuti on téis.

Tuhjendage ja puhastage see.

Tolmuanum on valesti paigaldatud

Pange see Gigesti sisse.

Imiotsik on maardunud.

Uhendage elektrihari lahti a
puhastage see.

Mootori kaitsmise vahtfilter on tais,|

Puhastage see.

Kui tolmuimeja laadima panete,
vilguvad laadija tuled aktiivselt.

Laadija on vale véi kahjustatud.

Laadija vdljavahetamiseks poorduge|
sertifitseeritud teeninduskeskusse.
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Seade ei toota.

Seadme aku on tiihjenenud.

Kontrollige, kas seade on
korralikult hoidjas.

Kontrollige, kas hoidja juhe voi
laadija on sisse ihendatud ja pesa
toimib korralikult.

Akud véivad olla tiihjenenud.

Laadige seade.

Seadme imivéimsus vdaheneb.

Tarvik voib olla ummistunud.

Seisake ja tlihjendage seade.

Seade teeb ebatavalist mira.

Tolmu véi tolmu/vee mahuti voib
olla tais.

Tlhjendage ja puhastage.

Ebatavalise tootamise korral.

Mootor voib olla tle
kuumenenud.

Torke (naditeks imiava voi tarviku
ummistused) korvaldamiseks
lulitage seade vilja.

Kui on koristatud tolmu véi prahti,
kukuvad need vélja pérandale, voi
kogutud vedelik voolab vilja.

Kontrollige, kas tolmu véi tolmu/
vee mahuti on tais.

Tihjendage ja puhastage.

Hoidke kasutusjuhend alles.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

JUsy saugumui uztikrinti Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir teisés aktus.

« Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy salygomis. Atidziai perskaitykite Sias
saugumo instrukcijas. Jei aparatas naudojamas netinkamai arba ne pagal
instrukcijas, prekés Zenklo savininkas neatsako uz bet kokia Zala.

- Jusy dulkiy siurblys yra elektrinis prietaisas. Jis turi buti naudojamas
normaliomis salygomis.

» Nenaudakite prietaiso, jei jis nukrito ir yra matomy pazeidimy arba veiklos
sutnklmq Siuo atveju neatidarykite prietaiso, o nusiyskite jj  ariausiai jusy
namy esantj ggahotaJl technineés priezilros centrg, nes prietaisui taisyti
vengiant pavojaus butini specialus jrankiai.

- Taisyti prietaisa gali tik specialistai, naudodami originalias atsargines dalis.
Savarankiskai taisant prietaisg galimas pavojus naudotojui. Naudokite tik
originalius garantuotus priedus (filtrus, baterijas ir t. t.).

» Warning: [Use only with — designation — charger]

« |SPEJIMAS: norédami jkrauti baterijg, naudokite tik iSimamg maitinimo
blokg (kroviklj), kuris pateiktas su prietaisu (p. 70/73).

- Baterijg butina iSimti pries Salinant prietaisa.
- Prietaisas turi buti atjungtas nuo maitinimo tinklo prie$ i$ jo iSimant
baterijq

» Baterija turi buti salinama saugiai.

« Sio transformatoriaus isorinio lankstaus kabelio ar laido pakeisti negalima;
jei laidas pazeistas ar neveikia, transformatorius negali bati naudojamas:
nenaudokite kito atjungiamo maitinimo bloko (jkroviklio), nei gamintojo
pateiktas modelis, arba susisiekite su klienty aptarnavimo tarnyba ar
artimiausiu jgaliotuoju techninés prieziuros centru (universalaus atjungiamo
maitinimo bloko (jkroviklio) naudojimas panaikina garantija).

];EE Jei kistuko smeigés pazeistos, prie tinklo jungiamas maitinimo Saltinis
negali buti nenaudojamas.

« Norédami atjungti nuimama maitinimo blokg (jkroviklj), netraukite uz

elektros laido.

« Prie$ valydami prietaisg arba atlikdami jo prieZilirg visada isjunkite jj.

« Nei$junge ir neatjunge siurblio nelieskite besisukanciy daliy.

- Nesiurbkite drégno pavirsiaus, vandens ar bet kokiy skysciy, karsty

medziagy, itin smulkiy kietyjy medziagy (gipso, cemento, peleny ir pan.),

stambiy astriy nuolauzy (stiklo), kenksmingy produkty (tirpikliy, nuémikliy

ir pan.), dirginanciy medziagy (ragsciy, valikliy ir pan.), degiy ir sprogiy

medziagy (benzino ar alkoholio pagrindu).

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj, nepurkskite vandens ant prietaiso



ir nelaikykite prietaiso lauke.

. %pie prietaiso paleidimg, jkrovima, valyma ir priezilrg skaitykite naudojimo
vadove.

« Valstybéms, kurioms taikomi Europos reglamentai (C€ zenklinimas) :
Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat patirties ar ziniy
neturintys asmenys arba asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar protinés
galimybeés ribotos, jei jie buvo ismokyti tinkamai juo naudotis ir Zino
galimus pavojus. Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu. Vaikams, kurie néra
priziGrimi suaugusiojo, draudZiama valyti prietaisa arba atlikti jo prieZidra.
Prietaisas ir jo nuimamas maitinimo blokas (jkroviklis) turi bati laikomi
vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

- Kitoms valstybéms, kurioms netaikomi Europos reglamentai :
Asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutiminés ar protines galimybés
ribotos, ir patirties ar Ziniy neturintiems asmenims draudziama naudotis
prietaisu, nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos prizidri ar i$ anksto
yra jiems nurodes, kaip naudotis prietaisu. Vaikus reikia priziaréti, kad jie
nezaisty su aparatu.

PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

- Patikrinkite, ar darbiné jtampa, nurodyta jusy siurblio jkroviklio informacinéje aparato lenteléje, atitinka jasy
tinklo jtampa. Netinkamai sujungus laidus galima sukelti nepataisoma zalg produktui ir tokiu badu garantija taps
nebegaliojanti.

« Baigus siurbti siurblj reikéty vél uzdéti ant atramos, kad siurbliu galima buty naudotis bet kuriuo metu ir
baterija baty visada visiskai jkrauta bei tokiu budu baty galima optimaliai pasinaudoti siurbimo funkcija ir laisvai
naudotis siurbliu.

« Pries iSvykstant ilgam laikui (atostogy ir pan.), rekomenduojama siurblj iSjungti i$ elektros lizdo. Tokiu atveju
siurblys gali savaime issikrauti ir sumazéti jo veikimo kokybe.

« Nesiurbkite dideliy daikty, kurie gali uzkimsti ir sugadinti oro jsiurbimo anga.

Priklausomai nuo modelio :

- Nenaudokite elektrinio Sepecio kilimams su ilgais Sereliais valyti ar gyviny plaukams ar kutams rinkti.

« Noredami issiurbti storus kilimus ir kilimelius arba jautrius ir trapius pavirsius, nustatykite padétj ,Min".
Pastaba. Reguliariai tikrinkite, ar Svaras siurblio ratukai.

+ Kadgeriausiaiisvalytuméte betkokiotipoitiniSpurvintasgrindis, nustatykite , TURBO/BOOST" padét;j. Pastaba.Jeigu
produktas per stipriai sukimba su pavirsiumi, vél nustatykite ,Min“ padét;.

+ Nenaudokite siurblio be variklio apsauginio filtro.

+ Neplaukite dulkiy talpyklos ar varikliy apsauginio filtro indy plovimo masinoje.

BATERIJOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

- Siame prietaise yra akumuliatoriy (nikelio metalo
hidrido ar licio jony), kurie saugumo sumetimais
prieinami tik profesionaliems taisytojams. Kai
baterija nebegali islaikyti apkrovos, batina isimti

baterijy (nikelio metalo hidrido ar licio jony) bloka.
Norédami pakeisti akumuliatorius, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj techninés priezitros centra.
«Su baterijomis turi buti elgiamasi atsargiai.
Nedékite baterijy j burna. Nekiskite j baterijy galus
jokiy metaliniy daikty, nes tai gali sukelti trumpajj
jungimga. Jeigu jvyksta trumpasis jungimas,
baterijy temperatura gali stipriai pakilti ir sukelti
pavojy, galimi rimti nudegimai ir netgi gaisras.
Jeigu i$ baterijy isteka skystis, netrinkite akiy
ir gleivinés. Nusiplaukite rankas, patekus j akis
iSplaukite jas Svariu vandeniu. Jei nepatogumo
jausmas islieka, kreipkités j gydytoja.
APLINKOSAUGA

Remiantis galiojanc¢iomis taisyklémis, bet koks nebenaudojamas prietaisas turi bati pateiktas jgaliotajam
techninés priezitros centrui, kuris pasiripina atlieky tvarkymu.

Padékime tausoti aplinka.

@ Jasy prietaisas skirtas naudoti daug mety. Taciau kai nuspresite jj pakeisti, pagalvokite, kaip galite
2 padéti apsaugoti aplinka: galbat prietaisa galima naudoti pakartotinai, perdirbti ar naudoti kitu
badu. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali buti kenksmingy medziagy, kurios gali daryti
zala aplinkai ir zmoniy sveikatai.
Si etiketé nurodo, kad produkto negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Pirkdami nauja
analogiska gaminj, nugabenkite prietaisg j surinkimo punkta, platintojui ar j jgaliotajj techninés
prieziGros centrg, kad prietaisas baty perdirbtas.
Prie$ Salindami prietaisa, iSimkite akumuliatoriy ir pasalinkite jj vadovaudamiesi vietos teisés aktais
bei taisyklémis.
Kilus klausimuy, susisiekite su gaminio pardavéju, kuris pasakys, ka daryti.



PROBLEMOS SU JUSY PRIETAISU?

Priklausomai nuo modelio :

PROBLEMOS

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAI

|kroviklis kaista.

Tai yra visiskai normalu. Siurblj
galima palikti prijungta prie
ikroviklio be jokio pavojaus.

|kroviklis prijungtas, bet prietaisas
nejkraunamas.

|kroviklis netinkamai prijungtas

prie prietaiso arba yra sugedes.

Patikrinkite, ar jkroviklis tinkamai
prijungtas arba kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros centra, kad jums
pakeisty jkroviklj.

Siurbiant prietaisas sustoja ir greitai
mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Prietaisas gali bati perkaites.

I$junkite prietaisa ir leiskite jam
atvésti 1 valanda.

Prietaisas nustojo veikti sumirkséjus
ikrovimo indikatoriui.

Prietaisas issikrove.

|kraukite siurblj.

Uzsikim3o besisukantis $epetys ar
Zarna.

ISjunkite siurblj ir idvalykite jj.

Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia arba skleidzia nejprastus
garsus

Sepetys susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centra, kad jums pakeisty
sepetj.

Dirzas susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezitros centrg, kad jums pakeisty
dirza.

Siurbiant elektrinis Sepetys
issijungia.

Suveiké Siluminis saugiklis.

ISjunkite siurblj. Patikrinkite, ar
joks kietas daiktas netrukdo suktis
Sepeciui. Jeigu taip yra, iSimkite
daikta ir iSvalykite elektrinj Sepetj;
tada vél galite naudoti dulkiy
siurblj.

Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia, labiau 0Zia arba 3vilpia.

Siek tiek uzsikimso vamzdis arba
zarna.

Atkimskite juos.

Uzsipildé dulkiy talpykla.

IStustinkite ir iSplaukite ja.

Blogai uzdéta dulkiy dézuté.

Uzdékite ja teisingai.

Nesvari siurbimo galvuté.

ISimkite elektrinj Sepetj ir jj
iSvalykite.

Uzsitersé porétos gumos variklio
apsaugos filtras.

ISvalykite jj.

|kraunant siurblj uzsidega ir daznai
mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Naudojamas netinkamas arba
sugadintas jkroviklis.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezitros centrg, kad jums pakeisty

ikroviklj.

S N

Prietaisas neveikia

Patikrinkite, ar prietaisas teisingai
istatytas j pakrovimo stotele

Prietaisas nejsikrauna

Patikrinkite, ar stotelés jkroviklio
laidas prijungtas ir lizdas veikia
teisingai.

Akumuriatorius issikroves

|kraukite prietaisa

Prietasas prarado siurbimo galig

Gali bati uzsikimses

I$junkite prietaisa ir iSvalykite.

Prietaisas skleidzia nejprastag garsa

Dulkiy ar dulkiy/vandens
konteineris gali bati pilnas

IStustinkite ir iSvalykite

Nejprastas veikimas

Variklis gali bati perkaites

ISjunkite prietaisa, kad
pasalintuméte problema (pvz.
Uzsikim3usi jsiurbimo anga ar

konteineris)

Jei dulkés ar siukslés, kurios buvo
susiurbtos, krenta lauk ant grindy
ar skystis pilasi per virsy

Patikrinkite gal dulkiy ar dulkiy/
vandens konteineris yra pilnas

IStustinkite ir iSvalykite

ISsaugokite Sig vartotojo instrukcija.

E



DROSIBAS NORADIJUMI

JUsu drosibai $i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam.

- Stierice paredzéta lietosanai vienigi majsaimnieciba. Rupigi izlasiet
Sos drosibas noradijumus. Gadijuma, ja ta tiek lietota nepareizi, vai ja
netiek ieverota $1 pamaciba, razotajs neuznemas nekadu atbildibu.

- JUsu puteklstcejs ir elektriska ierice: tas vienmeér jalieto
normalos apstaklos.

« Neizmantojiet ierici, ja ta nokritusi, uz tas redzami bojajumi vai ta
darbojas nepareizi. Neviena no Siem gadijumiem neméginiet izjaukt
ierici. Labak nogadajiet to tuvakaja pilnvarotaja servisa centra, jo, lai
drosi veiktu jebkadu laboSanu, bus nepiecieSami speciali instrumenti.
- Labo3$ana javeic vienigi specialistiem, izmantojot originalas
rezerves dalas. Méginajums veikt elektriskas ierices labosanu
majas var but bistams lietotajam. Lietojiet vienigi originalas
rezerves dalas (filtrus, akumulatorus...).

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« UZMANIBU! Baterijas uzladésanai izmantojiet tikai nonemamo barosanas
bloku (ladéetaju), kas ieklauts ierices komplektacija (70/73 Ipp.).

« Pirms ierices nodo$anas atkritumos no tas jaiznem baterija.

- Baterijas iznemsanas bridi iericei jabut atvienotai no elektrotikla.

« Iznemot bateriju, jaievero drosiba.

- Sttransformatora aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit;
ja vads ir bojats vai nedarbo{(as, transformators ir jaizmet:
neizmantojiet nevienu atsevisko barosanas bloku (ladétaju),
kas nav razotaja nodroSinatais modelis, un sazinieties ar klientu
apkalposanas centru vai tuvako pilnvaroto servisa centru
(universala atseviska barosanas bloka (ladétaja) lietosana anulé
garantiju).

];EE Ja mainamo dalu tapas ir bojatas, mainamais barosanas
bloks ir jaizmet.

- Nekad neatvienojiet parvietojamo barosanas vienibu
(ladétaju), velkot aiz elektribas vada.

- Vienmer izslédziet ierici pirms apkopes vai tirisanas.

- Nepieskarieties rotéjosam detalam, pirms jus izslédzat un
atvienojat puteklstcéju.

« Nesuciet mitras virsmas, udeni vai jebkadus citus Skidrumus, karstas
vielas, loti smalkas vielas (apmetumu, cementu, pelnus...), drumslas
(stikla), indigas vielas (kidinatajus, atSkaiditajus), agresivas vielas

(skabes, tiritajus...), uzliesmojosas un spragstosas vielas (uz benzina vai
spirta pamata).

- Nekad nemeérciet ierici udeni, neap$lakstiet to ar udeni un
neglabajiet to arpus telpam.

- Informaciju par ierices ieslegsanu, uzladésanu, tirisanu un
apkopi skatit lietotaja rokasgramata. 3

« Valstim, uz kuram attiecas ES noteikumi (C€ zime) : So ierici drikst
izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un personas, kuram trukst
pieredze vai zinasanas vai kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir
ierobezotas, ja tas ir sanémusas apmacibu iekartas izmantosana un
iepazistinatas ar iesp&jamajiem ierices izraisitajiem riskiem. Bérni
nedrikst izmantot ierici ka rotallietu. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas. lekarta un tas barosanas vieniba (ladétajs)
ir jauzglaba vieta, kur tam nevar pieklat bérni, kas ir jaunaki par 8
gadiem. 5

- Paréjam valstim, uz kuram neattiecas ES noteikumi : So ierici nav
paredzéts izmantot personam ar nepietiekamam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam (ieskaitot bérnus) vai ari personam ar nepietiekamu
pieredzi vai zinasanam, ja persona, kas atbildiga par 5o personu
drosibu, nav tas iepazistinajusi ar ierices lietosanu un nav iemacijusi
lietot So ierici. Uzraugiet bérnus, lai parliecinatos, ka vini neizmanto
ierici ka rotallietu.

IZLASIT PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

« Parliecinieties, ka spriegums (voltaza), kads noradits uz jasu putek|stcéja ladétaja datu plaksnites, saskan ar
to, kads ir jusu stravas avotam. Jebkura probléma ar tiklu var izraisit produkta neatgriezeniskus bojajumus un
padara nederigu ta garantiju.

« leteicams uzladét putek|stcéju talit péc katras lietosanas, lai tas vienmér butu pieejams ar pilniba uzladétu
akumulatoru. Tadéjadi jas iegUsiet maksimalo labumu no ta tiriSanas un autonomas darbibas ipasibam.

« Tomeér, ja jus planojat neblt uz vietas ilgu laiku (pieméram, basiet atvalinajuma), ieteicams atvienot ladétaju
no kontaktligzdas. Sada gadijuma autonomas darbibas funkcija var tikt pasliktinata automatiska energoapgades
partraukuma dél.

+ Nesuknéjiet lielus priekSmetus, kas var aizdambét un bojat gaisa iepladi.

Atkariba no modela :

- Nelietojiet elektrosuku uz garspalvu paklajiem, kazokadas vai barkstim.

« Pozicija ,Min” paredzéta biezu vai smalku paklaju un viegli plistosu virsmu tirisanai. Piezime: regulari
parbaudit, vai suksanas uzgala riteni ir tiri.

+ Pozicija ,TURBO/BOOST" labakai puteklu atbrivo3anai no visa veida virsmam stipru netirumu gadijuma.
Piezime: ja produkts parak piekeras virsmai, tad no jauna novietojiet slédzi pozicija ,Min".

+ Nedarbiniet puteklsicéju bez motora aizsardzibas filtra.

+ Nemazgajiet puteklu tvertnes detalas vai motora aizsargfiltru trauku mazgajamaja masina.




UZ AKUMULATORU ATTIECINAMI DROSIBAS NORADIJUMI

- Sai iericei ir vai nu nikela-metala hidrida vai
litija-jona akumulatori, kas drosibas apsverumu
dél pieejami tikai profesionaliem servisiem. Kad
bateriju vairs nav iespéjams uzladéet, nikela-metala
hidrida vai litija-jona bateriju bloks ir jaiznem. Ja
vélaties nomainit akumulatorus, dodieties uz
pilnvarotu servisa centru.

- Rikojieties ar baterijam uzmanigi. Nelieciet
baterijas muté. Uzmanieties neizraisit
Issavienojumu akumulatoros, ievietojot metala
objektus starp to kajinam. Ja rodas issavienojumes,
akumulatoru temperatira bistami paaugstinas,
kas izraisa nopietnus apdegumus vai pat
aizdegsSanos. Ja baterijas sak tecéet, neberzéjiet
acis vai glotadas. Nomazgajiet rokas un izskalojiet
acis ar tiru Gdeni. Ja kairinajums saglabajas,
konsultéjieties ar arstu.

APKARTEJA VIDE

Saskana ar pasreizéjiem noteikumiem ikviena ierice, kas vairs netiek izmantota, janogada pilnvarota servisa
centra, kur ta tiks likvidéta drosa veida.

Palidzésim aizsargat vidi.

@ lerici ir paredzéts izmantot vairakus gadus. Tacu, kad izlemsit to mainit, neizmirstiet padomat par
2 to, ka varat palidzét aizsargat vidi, nodrosinot ierices otrreizéju izmantosanu, otrreizéju parstradi
vai atjaunodanu citada veida. Elektrisko un elektronisko ieri¢u atkritumi var saturét kaitigas vielas,
kas var nodarit kaitéjumu videi un cilvéka veselibai.
Si etikete norada, ka 3o produktu nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
to savaksanas punkta, izplatitajam (kad iegadajaties jaunu, lidzvértigu produktu) vai pilnvarotam
servisa centram apstradei.
Pirms ierices izmesanas, iznemiet akumulatoru un izmetiet to saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem
un vietéjiem noteikumiem.
Ja jums ir jautajumi, [0dzu, sazinieties ar produkta izplatitaju, kas pastastis, ka rikoties.

VAI JUMS IR PROBLEMAS AR IERICI?

Atkariba no modela:

PROBLEMAS

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMI

Ladeétajs uzkarst.

Ta ir pilnigi normala paradiba.
Puteklstcéjs var palikt pievienots
ladétajam nepartraukti, tas nav
kaitigi.

Ladétajs ir pievienots, bet jasu ierice
neladéjas.

Ladeétajs ir slikti pievienots iericei
vai ari ir bojats.

Parbaudiet, vai ladétajs ir kartigi
pievienots vai vérsieties Pilnvarotaja
servisa centra, lai nomainitu ladétaju.

Jasu ierice apstajas darbibas
laika un atri mirgo uzlades
signallampinas.

JUsu ierice, iespéjams, ir parkarsusi.|

Talit pat apturiet ierici un laujiet
iericei vismaz 1 stundu atdzist.

lerice ir apstajusies péc uzlades
signallampinas iemirgosanas.

lerice ir izladéjusies.

No jauna uzladéjiet putek|stcéju.

Elektrosuka nedarbojas pareizi vai
izdala neparastu skanu.

Rotéjosa birste vai ass ir
nosprostota.

Apturiet puteklu stcéju un notiriet
to.

Birste ir nodilusi.

Sazinieties ar Pilnvaroto servisa
centru, lai samainitu birsti.

Siksna ir nodilusi.

Sazinieties ar Pilnvaroto servisa
centru, lai samainitu siksnu.

Elektrosuka apstajas tirisanas laika.

Nostradajusi termiska drosibas
sistéma.

Apturiet putek|u stucéju.
Parbaudiet, vai birstes rotésanu
nekas netraucé, ja ta ir, tad
nonemiet blokéjoso elementu un
notiriet elektrosuku, tad no jauna
iedarbiniet puteklu stcéju.




Puteklstcéjs stc sliktak, rada
troksni, svelpjosu skanu.

Caurule vai ass ir dalgji
nosprostota.

Atbrivojiet tas.

Puteklu uztvéréjs ir pilns.

Iztuksojiet un notiriet to.

Puteklu paplate ir nepareizi
ievietota.

levietojiet to pareizi.

Suksanas galvina ir aizkepusi.

Nonemiet elektrosuku un iztiriet to.

Dzinéja putugumijas aizsardzibas
filtrs ir pilns.

Iztiriet to.

Pieliekot puteklstcéju pie ladétaja,
uzlades signallampinas atri mirgo.

Tas nav pareizais ladétajs, vai ari ir
ar defektiem.

Dodieties uz Pilnvaroto servisu
centru, lai nomainitu ladétaju.

)
. N

A,

lerice nedarbojas

lerice ir izladéjusies

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi
novietota uz tas uzlades bloka

Parbaudiet, vai uzlades bloka vai
ladétaja elektribas vads ir iesprausts
kontaktligzda un vai kontaktligzda
pienacigi darbojas

lespéjams, ir izladéjusas baterijas

Uzladéjiet ierici

lericei zudusi siknésanas jauda

lespéjams, piederums ir blokéts

Izslédziet ierici un iztuksojiet to

lerice rada neierastu troksni

lespéjames, ir pilns puteklu vai
puteklu/adens konteiners

Iztuk3ojiet un iztiriet to

Neierasta darbiba

lespéjams, ir parkarsis motors

Izsledziet ierici, lai noverstu
problému (piem., siknésanas ieeja
vai piederuma esosas blokéjosas
dalas)

Jaiestiknétie putekli vai drumstalas
izkrit uz gridas vai iztek skidrums

lespéjames, ir pilns puteklu vai
puteklu/adens konteiners

IztukSojiet un iztiriet to

Paldies, ka saglabajat 3o lietoSanas pamacibu.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, urzadzenie jest zgodne z normami i obowigzujacymi przepisami.

» Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do sprzatania i do uzytku
domowego. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze zasady bezpieczefstwa.
Nieprawidtowa obstuga niezgodna z zaleceniami instrukgji obstugi zwalnia
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

« Twoj odkurzacz jest urzadzeniem elektrycznym: jest przeznaczony do
normalnego uzytkowania.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli ulegto upadkowi i ma widoczne uszkodzenia
lub dziata nieprawidtowo. W takim przypadku nie mozna otwierac
urzadzenia, ale nalezy odestac je do najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego, poniewaz do wykonania jakichkolwiek napraw w bezpieczny
sposéb konieczne sg specjalistyczne narzedzia.

» Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie
serwisowym z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych: samodzielne
naprawianie urzadzenia moze stanowic ryzyko dla uzytkownika. Nalezy
. ?/wac ¢ wyfacznie oryginalnych i gwarantowanych akcesoriéw (filtry, baterie,

« Warning: [Use only with - designation — charger]

« OSTRZEZENIE: Do fadowania baterii nalezy uzywac wytacznie odczepianej
Jednostkl zasilajacej (tadowarki) dofaczonej do urzadzenia (strony 70/73).

» Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyciagnac z niego baterie.

Pc|>dczas wyciagania baterii urzadzenie powinno by¢ odtaczone od
zasilania

- Baterie nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw.

» Zewnetrznego elastycznego kabla lub przewodu tego transformatora
nie mozna wymienic. Jesli przewod zostanie uszkodzony lub przestanie
dziata¢, transformator nalezy zutylizowac: nie uzywaj odtaczanych zasilaczy
(’fadowarek) innych niz model dostarczony przez producenta i skontaktu;
sie zobstuga klienta lub najblizszym upowaznionym punktem serwisowym
(uzycie odtaczanego zasilacza uniwersalnego lub fadowarki spowoduje
anulowanie gwarangji).

Jezeli bolce na wtyczce sa uszkodzone, zasilacz powinien zosta¢
zutylizowany.

« Nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel w celu odtaczenia urzadzenia z pradu.

« Przed kazda czynnoscia konserwacyjng i czyszczeniem nalezy zawsze
wyfacza¢ odkurzacz.

« Nie nalezy dotykac czesci obrotowych przed wytaczeniem odkurzacza i
odfaczeniem go od zasilania.



« Nie odkurzac powierzchnizwilzonych jakimikolwiek ptynami, przedmiotow
goracych, substancji bardzo drobnych (gips, cement, popiétitd.), odtamkow
o ostrych krawedziach (szkfa), produktow szkodliwych (rozpuszczalnikow,
srodkow czyszczacych itd.), zracych (kwasy, zmywacze itp.), tatwopalnych i
wybuchowych (na bazie benzyny lub alkoholu).

« Nie zanurzac nigdy urzadzenia w wodzie, nie polewac urzadzenia woda
oraz nie przechowywac go na zewnatrz.

« Podrecznik uzytkownika zawiera informacje o wiaczaniu, tadowaniu,
czyszczeniu i konserwacji urzadzenia.

« W odniesieniu do panstw objetych przepisami europejskimi
(oznakowanie C€) : Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby nieposiadajace doswiadczenia oraz nieznajace
urzadzenia, lub ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg
ograniczone, pod warunkiem nadzoru oraz odpowiedniego przeszkolenia
w zakresie bezpiecznego uzytkowania oraz znajomosci zagrozen. Nie nalezy
zezwalac dzieciom na zabawe urzadzeniem. Dzieci nie mogg zajmowac sie
myciem i konserwacja urzadzenia bez nadzoru. Nalezy trzymac urzadzenie
oraz jego kabel poza zasiegiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

« W odniesieniu do innych panstw, nieobjetych przepisami europejskimi
: Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzystac osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby nieposiadajace odpowiedniego dos wiadczenia lub wiedzy,
chyba ze wykonujg czynnosci pod nadzorem osoby odpowiedzialne]i za
ich bezpieczenstwo lub mogg uz%;skac' od niej instrukcje dotyczzce obstugi
urzadzenia. Nalezy dopilnowa¢, aby urzagdzeniem nie bawity sie dzieci.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

- Sprawdz, czy napiecie uzytkowania (w woltach) podane na tabliczce znamionowej fadowarki odkurzacza
odpowiada napieciu w domowej instalacji elektrycznej. Kazde nieprawidtowe podtaczenie urzadzenia moze
wywotac¢ nieodwracalne zmiany i uniewazni¢ gwarancje.

+ Wskazane jest, aby po kazdym uzyciu urzadzenia podtaczy¢ je do tadowania tak, aby odkurzacz byt zawsze gotowy
do pracy i miat w petni natadowane baterie, dzieki czemu bedzie mozna najlepiej wykorzystac jego mozliwosci.

+ W przypadku dtuzszej nieobecnosci (wakacje, itd.) lepiej jest odtaczy¢ tadowarke od gniazda sieciowego.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do obnizenia parametréw z powodu samoczynnego roztadowywania sie.

+ Nie nalezy odkurzacza¢ duzych przedmiotéw, ktére mogtyby zatkac lub zniszczy¢ wlot odkurzacza.

W zaleznosci od modelu :

« Nie uzywac elektroszczotki do dywandw z dtugim wtosiem, dywanow z witosia zwierzat, ani do fredzli.

« Pozycja ,Min” do odkurzania delikatnych dywanoéw i gestych chodnikéw oraz powierzchni delikatnych.
Uwaga: nalezy regularnie sprawdzac czystos¢ kot z tytu ssawki.

+ Pozycja ,TURBO/BOOST" do codziennego optymalnego odkurzania wszystkich typéw powierzchni, w
przypadku mocnych zabrudzen. Uwaga: jezeli substancja zbyt mocno przywiera do podtoza, przetaczyé ma
pozycje ,Min“.

- Nie uzywac odkurzacza bez filtra zabezpieczajacego silnik.

- Nigdy nie nalezy my¢ elementéw zbiornika na kurz lub filtra piankowego zabezpieczajacego silnik w
zmywarce do naczyn.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII

. Urzadzenie wyposazone jest w akumulatory
(Nickel Metal Hydrure lub Lithium-lon), do
ktorych, ze wzgledu na bezpieczenstwo, dostep
ma wytacznie profesjonalny personel serwisowy.
Gdy bateria nie bedzie juz w stanie utrzymywac
tadunku, blok baterii (Nickel Metal Hydrure
lub Lithium-lon) nalezy wyja¢. Aby wymienic
akumulatorki, nalezy zwrdcic sie do najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

- Z bateriami nalezy obchodzi¢ sie zzachowaniem
ostroznosci. Nie nalezy wktada¢ baterii do
ust. Uzytkownik powinien zadbac¢ o to, aby
nie doprowadzi¢ do zwarcia w bateriach w
czasie wktadania przedmiotéw metalowych
do ich zakohczeh. W przypadku zwarcia
istnieje niebezpieczenstwo, ze temperatura
baterii niebezpiecznie sie podniesie, co moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet do
zaproszenia ognia. Jesli baterie ciekng, nie nalezy
przeciera¢ oczu, ani bton sluzowych. Nalezy
umyc¢ rece i przemyc¢ oczy czystg woda. Jesli
podraznienie utrzymuje sie, nalezy zgtosic sie do
lekarza.



SRODOWISKO

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami kazde niesprawne urzadzenie nalezy oddac¢ do jednego z autoryzowanych
punktéw serwisowych, ktére dopilnuje jego rozmontowania i utylizacji.

Wspolnie chronmy srodowisko.!

D Twoje urzadzenie stworzono z myéla o uzytku przez wiele lat. Jeéli jednak zdecydujesz sie je

2 wymieni¢, zastandw sie nad tym, jak mozesz chroni¢ srodowisko naturalne, umozliwiajac dalsze
wykorzystanie urzadzenia, poddanie go recyklingowi lub odzyskanie go w inny sposéb. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawierac szkodliwe substancje, ktére moga by¢ szkodliwe
dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Ta etykieta wskazuje, ze tego produktu nie wolno wyrzucac
razem z odpadami domowymi. Nalezy zawiez¢ go do punktu zbiérki elektrosmieci, do dystrybutora
sprzetu AGD w przypadku zakupu nowego produktu lub do zatwierdzonego centrum serwisowego
w celu utylizacji. Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i zutylizowad jg zgodnie z
lokalnymi przepisami. W razie pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem produktu.

PROBLEM Z ODKURZACZEM?

W zaleznosci od modelu :

PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Jest to zjawisko catkowicie
normalne. Odkurzacz moze
pozosta¢ wigczony do tadowania
stale, nie stanowi to zadnego
zagrozenia.

tadowarka nagrzewa sie.

Nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka
jest prawidtowo podigczona i
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby wymienic¢
fadowarke.

tadowarka jest podtaczona, ale
urzadzenie nie taduje sie.

tadowarka jest Zle podtagczona do
urzadzenia lub jest wadliwa.

Urzadzenie wytacza sie w czasie

korzystania z niego, kontrolka(i)

sygnalizacji tadowania miga(ja)
bardzo szybko.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
Urzadzenie moze by¢ przegrzane. |pozostawi¢ je do ochtodzenia przez
minimum 1 godzine.

Urzadzenie przestato dziata¢, po

tym, jak zapalifa sie kontrolka. Urzadzenie jest roztadowane.

Nalezy natadowac odkurzacz.

Elektroszczotka dziata mniej
skutecznie lub wydaje nietypowe
odgtosy.

Szczotka obrotowa lub tacznik
elastyczny s zatkane.

Nalezy wytaczy¢ odkurzacz i
wyczyscic je.

Szczotka jest zuzyta.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby
wymienic szczotke.

Pas napedowy jest zuzyty.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby
wymieni¢ pas napedowy.

Elektroszczotka zatrzymuje sie w
trakcie zasysania.

Zabezpieczenie temperaturowe
zadziafato.

Nalezy wytaczy¢ odkurzacz.
Sprawdzi¢, czy nie ma elementéw,
ktore przeszkadzatyby w obracaniu
sie szczotki, gdyby tak byto, usuna¢

blokujacy szczotke element,

wyczysci¢ elektroszczotke i

ponownie wiaczy¢ odkurzacz.

Odkurzacz stabiej odkurza,
hatasuje, swiszczy.

Rura lub tacznik elastyczny sa
czesciowo zatkane.

Nalezy je udroznic.

Pojemnik na kurz jest petny.

Nalezy oprézni¢ go i umy¢.

Pojemnik na kurz jest
nieprawidtowo zatozony.

Nalezy zatozy¢ go prawidfowo.

Gtlowica ssaca jest zatkana.

Nalezy zdja¢ elektroszczotke i
wyczyscic ja.

Filtr piankowy zabezpieczajacy
silnik jest zatkany.

Oczyscic¢ go.

Przy tadowaniu odkurzacza
kontrolka(i) sygnalizacji tadowania
miga(jg) bardzo szybko.

Oznacza to, ze nie jest uzywana
oryginalna tadowarka lub uzywana
tadowarka jest wadliwa.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym, aby wymienic
tadowarke.

X,

Urzadzenie nie dziata

Urzadzenie nie jest natadowane

Sprawdzi¢ czy urzadzenie jest
poprawnie podfgczone do bazy
fadujacej.

Sprawdzi¢ czy przewdd bazy
fadujacej jest podtaczony do
dziatajacego gniazdka

Baterie moga by¢ roztadowane

Natadowac urzadzenie.

Sita ssania spadta

Akcesorium moze by¢
zablokowane

Wylaczy¢ urzadzenie i natadowac je.

Urzadzenie wydaje nietypowe
dzwieki

Pojemnik na kurz lub kurz/wode
moze by¢ zapetiony.

Oprdéznic i wymy¢ pojemnik

W przypadku nietypowego
dziafania

Silnik moze by¢ przegrzany.

Wylgczy¢ urzadzenie i rozwigzac
problem (zablokowany wlot
odkurzacza lub akcesorium)

W przypadku kiedy odkurzany kurz
lub ptyn wydostaja sie z odkurzacza

na podtoge

Sprawdzi¢ czy pojemnik na kurz lub
kurz/wode nie jest zapetniony.

Oproéznic i wymy¢ pojemnik

Prosze zachowac niniejsza

instrukcje obstugi.

51)



OAHTIEX AZQAAEIAZ

AlaBdote Ti¢ 08nyieg ao@aleiag PV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV Kal PUAAETE TEC 0 Ao@ar} B€on yla PEANOVTIKN
avagopd. MNa v ac@daleld oag, auTr N CUOKEUr) CUPHOPPWVETAL PE ONA TA LIOXVOVTA OXETIKA TTPOTUTIA Kal SGAOUG
TOUG LOXVOVTEG OXETIKOUG KAVOVIOHOUG.

« AuTd TO TIPOIOV €XEl OXeSIOOTEl UOVO yla OLKIOKN Xprion. &
MEPIMTWON EUMOPIKAG XProNG, akatdAAnAng xpnong n un
OUMMOPPWONG UE TIC 0dnYieg, 0 KataokevaoTng dev amodéxetal
Kapia euBuvn kal 8ev IOXVEL N eyyunon.
« H nAektpIlkl okoUTa €ival pdia NAEKTPIKN CUOKEUN: TIPETTEL Va
XPNOIMOTIOLEITAL UTTO KAVOVIKEG CUVONKEC.
« MN XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN av €XEl TTECEL KATW KAl EXEL
ep@aveic (nuiég, N av Oev AslToupyeil Kavovikd. X authi TNV
TMEPIMTWON, PNV avoifete Tn ocuokeur, aAd amevBuvBeite oTo
TANCIE0TEPO KaTAoTNpa 0€pPIg, SidTi amattouvTal e101KA Epyaleia
Y10 VO ETIOKEVACTEL UE ACPAAELQ.
« Ol EMIOKEVEC TIPETTEL VA TIPAYUATOTIOIOUVTAL POVO aTtd €101KOUC,
XPNOIMOTIOIWVTAG MOVO YVAOLA AVTAANAKTIKA e€QPTHMATA: UTTOPEI
va gival emkivbuvo va amomelpabsi 0 XpoTnNG va emMOKeVATEL
MOVOC TOU TN CUOKEUH. XpNOLIUOTIOLEITE POVO €yyunuéva yviola
AVTOANOKTIKA e€apTrpaTa (QINTPa, Umatapieg K.AML.).
« Warning: [Use only with - designation — charger]
« [IPOEIAOMNOIHZH: Na va emava@opTicoeTe TNV Mmatapia,
XPNOIMOTIOIAOTE POVO TO TPOPOSOTIKO (POPTIOTH) TTOU TTAPEXETAL
WE TN ouokeun (oehideg 70/73).
« AQaIPEOTE TNV Urmatapia mpLv TNV amoppPIiPeETE.
« Amoouvdéote TN ocuokeury amo tnv mpila mpv PydAete TNV
pmatapia.
« AnoppiPte TNV uratapia pe acPdela.
« To e€wTePIKO €VKAUTITO KOAWOIO 1} TO KAAwWSIO autol Tou
pHeTaoxnuatiot dev pmopei va avtikataotabei. Edv to kaAwdlio
€xel urootei (nuid ) 6ev AeITOVPYE, O LETAOKXNUATIOTAG TIPETTEL
va axpnoTteudei: Mnv xpnoluomolsite SI0QOPETIKY ATTOCTIWHUEVN
pHovada tpo@odoaciac (popTioTH) €KTOC amd TO POVTENO TTOU
TTAPEXETAL ATO TOV KOTOOKEVAOTH KAl ETIKOIVWVAOTE UE TNV
E€unnpétnon Mehatwv r; To MANCIECTEPO £€0VUCI0SOTNUEVO KEVTPO
o0€pPIg (N xpron amoomwuevng povadag TIpo@odoaiag (opTIoTAC)
YEVIKNG XPHONG OKUPWVEL TNV €£yyunon)

Edv ol akideg Twv pepwv Tou BUoPATOC €XOuV UTTOOTEL (NUId,

TO €UBUOUATOUUEVO TPOPOSOTIKO TIPETTEL VA ATTOPPIPOEL.

« Mnv 1pafdte moTé TO NAEKTPIKO KAAWAI0 yia va BydAeTe 1O
ATTOOTIWUEVO TPOPOSOTIKO (PopTIoTH) amod tnv mpila.

« Na amevepyoroleite mMAvVTA TN OUOKEUN TPV a0 €PYAOIEC
ouvtipnong n kabaptopov.

« Mnv ayyilete ta meplotpe@opueva e€aptnuata av dev €xel
OTAMOATAOCEL N CUOKEUN Kal Oev €xel Byel amd Tnv mpida.

« Mn avappo@dte pe TN okoUTa BPEYUEVEG ETIPAVEIEC, VEPO
N AA\a vypd, KAUTEG OUOIEC, TTOAD AEMTOKOKKEC OUTIEC (YOO,
TOIPEVTO, OTAXTN K.ATL), HEYAAQ alxpnped Tepdxia (yuaAld),
emkivouva npoiovta (OlaAUTeG, amoeoTIKA TPOIOVTA K.ATTL),
SlafpwTtika mpoiovta (0&éa, KaBaploTikd mPoidvTa K.AT.),
€EVQPAEKTA Kal EKPNKTIKA TpoidvTa (Bdong Aadiol rj aAkoOANg).
« Mn Bubilete mote TN cUoKeUR O€ VEPO 1 AN LYPA. Mn pixveTte
VEPO TTAVW OTN CUCKEUN Kal UNV TNV ammoBNKeVETE O€ EEWTEPIKO
XWPO.

« [la TNV €kKivnon Tou TTPOIOVTOC, TN POPTION, TOV KaBapIloud
Kal Tn ouvtnpenon, avatpééte otig odnyieg xpriong.

« Na TI¢ xwpeg mou UTOKEIVTAL OTOUG Kavoviopoug tng EE
(orypuavon C€) : Autr N CUOKEUN UTopPEi va xpnotuomotnBeil and
matdld nAkiag 8 eTwv Kat Avw Kal amd AToUA UE TTEPIOPIOUEVEC
OWMATIKEG, aloBNTNPIOKEG i SlAVONTIKEG IKAVOTNTES, KABWC
Kal armd Atopa 1mou Oev €XOUV EUTEIPIA 1} YVWOELG, EPOCOV
emPBAEmovTal ) €xouv AARel 0dnyieg yla TNV ac@ali xprion tg
OUOKEUNC Kal KATAVOOUV TOUC EUMAEKOUEVOUC KIvOUvouc. Mnv
emrpénete ota maidid va maifouv pe tn ouokeun. Ta maidid dev
TIPETIEL VA TIPAYUATOTIOIOVV £pyacieg kabBaplopou ) cuvtripnong
TNG OUOKEUNC, EKTOC AV emPBAEémovTal amd umevBuvo eviika.
KpaTAOTE TN OUOKEUN Kal TOV POPTIOTH TNE MAKPLIA Ao onueia
OTTOU UMTOPOUV va GTACOUV TAIdIA NAIKIAG KATW TwV 8 ETWV.

« MNa 11 AANeC XWPEC, oV eV UTTOKEIVTAL GTOUC KAVOVIOHOUG TNG
EE: Aut) n cuokeun bev éxel oxedlaoTEl yla va xpnoloTolEiTal
ano atopa (mepAapBavopévwy Twv matdlwv) Pe TEPIOPIOUEVES
OWHATIKES, AOONTNPLOKEC 1 SIAVONTIKEC IKAVOTNTEC, OUTE aMd
dtopa mou Sev €xouv TNV avaykaia eUMEPIA 1 TIC AMAPAITNTEG
YVWOELG, €KTOC €AV emPBAEmovTal i £xouv AARel odnyieg yia tn
XPAON TNG GUOKEUNRG amo ATopo umeLBUVO Yia TNV AcPANELd
Touc. Ta maudid mpémnel va emPBAémovtal, woTte va e€ao@alileTal
o1l dev maifouv Pe TN CUOKEUN.



AIABAXTE MNPIN XPHZIMOMNOIHXETE TH XY>KEYH

« BePawwBeite 611 n Tdon mou avaypd@etal oTtnv mMvaKida XapaKTNELIOTIKWY TOU YOPTIOTH TNG NAEKTPLKNG OKOUTIAG
€ival idla pe TNV Téon Tou NAEKTPIKOU SIKTUOU. Ta 6QAAUATA 0UVSEONG UITOPEL va TIPOoKAAéooLV avemavopBwTn {nuid
KOl VO AKUPWOOUV TNV €yyunon.

+ Metd tn Xprion, va ouvSEETe MTAVTA TNV NAEKTPIKN OKOUTIA OTOV QOPTIOTH, £T0L WOTE va €XEl TAVTA TAIPWG
@opTIopévn umatapia kat Bértiotn anmddoon.

« QoT600, gival KOAUTEPA VO OTTOCUVOEDETE T CUCKEUN ATTO TOV POPTIOTH OV TIPOKELTAL VO AEIPETE yia PeYANO
Sldotnua (S1akomég KAL), SIOTI UMOPE( va TTEPLOPIOTEL N AUTOVOUIA TNG CUOKEUNG AOYW AUTOEKPOPTIONC.

« Mnv avappo@dte peyala avTiKEieva TOU UImopei va BoUAWoouV Kal va TpokaAéoouv {nuid otnyv eicodo agpa.
AvAloya pE TO HOVTENO:

+ Mn xpnolpormoleite TNV NAeKTPIKN BoupTtoa o€ Xahld pe pakpl TENOG, yla va palépete Tpixeg {wwv Kal yla va
kaBapioete kpdoola.

» Tupiote T okouma oTn Béon «Min» yia va okouTioeTe guaicOnTa XoAld Kal eunaBeiq emM@Aveleg. Tnpeiwon:
€NEYXETE TOKTIKA aV gival kaBapd Ta poSAKIA 0TO AKPOPUGIO.

« Tupiote ™ okouma otn Béon «TURBO/BOOST» yla BEATIOTN avappo@naon TNG oKOVNG O€ TTOAU BoWHIKA TTATWHUATA
OAWV TWV TUTTWV. XNUEiwon: Av n cuoKeLr KOMAEL TTOAD CUXVA OTNV EMIPAVELD, EMAEETE TTAAL TN B€on «Min».

« Mn xpnolpomoleite Tn oKOUTIA XWPIG PIATPO TTPOCTACIAG TOU HOTEP.

« Mnv mAévete Ta €€0PTAATA TOU GUANEKTN OKOVNG 1} TOU GIATPOU TTPOOTAGCIAC TOU HOTEP O TTAUVTHPLO THATWV.

OAHTIEX TTATHN AXOAAEIATHX MIMATAPIAX

« Autn n povada mephapuBavel umatapieg (VikeAiou-
vOpoyovwuéVou PETANOUL 1§ 1OvTwy AlBiou), ol
OTTIOIEC €ival MPOOBACIUEG HOVO amd eMAYYEAUATIEC
TEXVIKOUGYIaAOyoucao@algiac. Otav numnatapia dev
UmopEi MAéov va S1atnPRoEl TO POoPTIO TNG, Ba TTpémel
va agalpeital n ovoTtolxia pmataplwy (VikeAiou-
VOPOYOVWHEVOU UETAANOU 1y 1OVTWV AlBiouv). Na
VO QVTIKATAOTAOETE TIC pmatapieg, aneuOuvOeite
OTO TIANCIEOTEPO €EOLOIOOOTNUEVO KATAOTNMUA
oépPic. Ot ouvotolxieg emavagopTi{OpeVWY
umataplwyv Ogv UImopouV va avtikataotabouv amno
un emava@opTi{opeveg pmatapiec. MNa va ar\déete
TIC pmmatapieg, anmeuBuvBeite o e€ovolodotnuévo
Katdaotnua o€pPIc.

« O1 umatapieg €xouv oxedlaoTei uoévo yla xpnon
O€ EO0WTEPIKO Xwpo. Mnv Ti¢ Bubilete moté o€
VEPO. XEIPLOTEITE TIC umatapieg pe mpoooxn. Mnv

TOTOOETEITE TIC UMATAPiEC HECA OTO OTOUA OAC.
Mnv agpnvete TI¢ pmatapieg va ayyiCouv dAAa
METAANIKA avTikeipeva (daxTtuAidia, kap@id,
Bidec kK.AT). Mpooéte va un BPaxUKUKAWOETE TIC
umatapieg, tomoBetwvtag PETAANIKA AVTIKEIpEVA
OTOUC TTOAOUC TOUC. Av uTtdpéel BPaxUKUKAWA,
n Oeppokpacia tng unatapiag pmopei va avénbei
eMKivOuva Kal va mpokaAéoel cof3apd eykavpata
N Kal va mapel ewTid. Av undpxetl dtappon amnod
TIC UITATAPIEC, UNV TPiPeTe Ta pdATIA 0AC ) TOUG
BAevvoyovouc. MAUVETE Ta xépla oag Kat EETAUVETE
Ta HATIO 0ag pE KaBapod vepd. Av n evoxinon
ETMIUEVEL, amevBuvOeite og ylatpo.

MEPIBAAAON

JOpewva Pe TNV Ioxvouoa vouoBeaia, oTto TEAOG TNG WPEAIUNG StdpKelag (WG TOUG, N OCUCKEVEG TIPETEL va
napadidovtal oe e§ouoiodotnuévo katdotnua o€pPig, To omoio Ba @povTioel yia TNV amoppidr) Toug.

Ac mpootatevooupe padi To mepiBAMov.

(® H ouokeun oag éxel oxeS1aoTel yia va Aerroupyei ToMd xpovia. QoTA00, 6TaV MOQAGIOETE vVa TNV QVTIKATACTHOETE,
aunv EEXAOETE VOl OKEQPTEITE TWG UMOPEITE VAl OUPPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU TTEPIBANAOVTOC, EMTPEMOVTAG TV
ETTAVAYPNOLUOTIOINON, TNV AVOKUKAWGN 1 TNV avdKTNon NG Ke Kamotov Ao Tpdmo. Ta amdBAnta nAeKTpikol
Kall n\ekTpovikoU e€omNiopoU evdéxeTal va mepiéxouv BAaBepég ouaieg mou umopolv va BAdyouv to mepiBdiiov
Kat Tnv avBpwrivn uyeia.
AuTr n ETIKETA UTTOSEIKVUEL OTITO TIPOIOV SV TTPETEL VOl AMTOPPITITETA KE OIKIAKA amoppipipiata. Mapadwote Ty og
£€va onpieio CUNOYNG, 0Tov Slavopéa KaTd Ty ayopd VoG VEOU 1608UVapoU POIOVTOG, 1 o éva e€ouctodotnuévo
KevTpo 0épPIC yia ene€epyaaia.
[Mpwv amoppIPETE TN CUOKEUH, APAIPEDTTE TV PIATAPIA KAl AOPPIPTE TNV CUPPWVA HIE TOUG TOTIKOUG VOHOUG Kal
TIC TOTIKEG PUBUICELG,
Edv éxete omoleadNmoTe EPWTHOELC, EMKOIVWVACTE UE TOV QVTITPOOWTTO TOU TIPOIOVTOC 0, O OTOI0G UMmopEi va
0QC TIELTI VA KAVETE.



ANTIMETQIMNZETE MPOBAHMATA ME TH 2YZKEYH,;

AvAloya pE TO JOVTENO:

MPOBAHMATA MOANEZ AITIEX AYZEIZ
AuTO gival amoAUTWE GUGLONOYIKO.
0 @opTIoTHC BeppaiveTat, H nAexTpIKr okouTa pmopei va

TTOPAUEIVEL HOVIHA cuvSeSeuévn
OTOV QOPTIOTH XWPIG Kivouvo.

O @opTIOTAG €ival cuVOEeSEPEVOC,
aM\d n cuokeun dev poprtiletal.

O popTiot¢ Sev givat
oLVOESEPEVOC OWOTA 0TN
OUOKEUN 1 €ival ENATTWHATIKOG.

ENéy&te av eival owotd
oUVOESEPEVOC O POPTIOTAG N
amevBuvBeite o e€ovolodotnuévo
Katdotnua o€pPIg yia va alNageTe
(POPTIOTH.

H ouokeun otapatd katd
Aertoupyia kat n(ot) Auxvia(eg)
avafoofrivouv MoAU ypriyopa.

H ouokeun pmopei va €xet
unepOeppavOei.

2TAPATAOTE T CUOKEUN Kal
QAQPNOTE TN VA KPUWOEL yla
TouldxloTtov 1 wpa.

H ouokeun otapdtnos agou
avapoofnoe n Avxvia @épTiong.

H ouokeun €xel EKPOPTIOTEL.

Enmava@optiote TNV NAEKTPIKN
okouTa.

H nAextpikn Bovptoa dev
AEITOUPYEL KAVOVIKA 1 KAVEL
Bopupo.

Exel @pa&el n meplotpe@dpevn
Bouptoa 1 To omiPdA.

ZTAUATAOTE TNV NAEKTPIKN OKoUTIA
Kat kaBapioTe Ta e€aptata.

‘Exel Bapei n BovpToa.

AmeuBuvbeite oe e§ouciodotnuévo
Katdotnua o€pPIg yia va alageTe
1n Bovptoa.

‘Exel Bapei o pavtag.

AmeuBuvbeite oe e§ouciodotnuévo
Kataotnpa oépig yia va aAagete
TOV lpdvIa.

H nAektpikr Bovptoa otapatd
OTAV XPNOIHOTIOLEITE TNV NAEKTPIKN
okouma.

‘Exel evepyormoinOei n Bepuikn
ao@aAela.

ZTAUATAOTE TNV NAEKTPIKY OKOUTIA.
ENéyEre pnmwg kat epmodidel
NV MEPLOTPOPN TNG BolpToac.
Av UTTGPXEL KATTOLO EUTTOSIO,
QTTOPOKPUVETE TO Kal KaBapiote
NV NAeKTPIKN BovpTtoa. Metd,
EVEPYOTIOINOTE £AVA TNV NAEKTPLKN
oKoura.

H avappo@non TG NAEKTPIKAG
okoumag Sev Aeltoupyei cwota n
opupIleL

Exel ppdéel pepikwg To oTpdN/o
OWANVAG.

ATo@pA&te To oTPAN/TOV CWARVA.

‘EXEL YEUIOEL 0 GUNNEKTNG OKOVNG.

Ade1doTe Kal kabapioTe Tov.

Aev éxel TOMOBETNOEl CWOTA O
OGUANEKTNG OKOVNG.

TomoBetr|oTE TOV OWOTA.

H ke@ahr avappoenong sivat

A@aipéoTe TNV NAEKTPIKA BolpToa

Bpwpikn. Kal KOBapioTe TNv.
To @iktpo TPOOTAs(ag Tov HoTéP KaBapiote To.
£XEL YEMIOEL

‘Otav @opTileTe TNV NAEKTPIKN
oKoua, n(ot) Auxvia(eg)
avapoofrivouv MoAU ypriyopa.

Agv XpNOIUOTIOIE(TE CWOTO
POPTIOTA 1} O POPTIOTAG Eival
ENATTWUATIKOG.

AneuBuvbeite og e§ouciodotnuévo
KEVTPO G¢pPIG yia va aAGeTe
(OPTIOTN.

\ \‘%

H ouokeun dev Aeitoupyei.

H ouokeun éxel EKPOPTIOTEL.

ENéy&te av epappolel owotdn
OUOKeUN 01N Bdon edpTiong.

EAéy€te av 1o kaAwdio g Bdong
OPTIONG I TOU POPTIOTH gival
ouvdedepévo otny mpila katav n
nipiCa Aertoupyei Kavovikd.

Mrmopei va €xouv EKQOPTIOTE( OL
pmatapieg.

Emavagoptiote Tn cuokeun.

H ouokeun Sev éxel apkeTr) Suvaun
avappoenone.

Mmopei va éxel ppdgel To BonbnTikd
e€dptnua.

ZTOPOTAOTE TN CUOKEUNR Kal
abeldoTE TNV.

H ouokeun kavel acuvriBioto
06pupo.

Mmopei va éxel yepioel To doxeio
oKkovNnG A to Soxeio okdvng/vepou.

Adg1aoTe kal kabapioTe To.

Av n cuokeun dev Aettoupyei
KOVOVIKA

Mmopei va éxet umepBepuavOei To
HOTEP.

ATIEVEPYOTIOIOTE TN CUCKEUN yla

va S1o0pOwoete To MPORANUA (TT.X.,

éuppaén otnv gicodo Tng okoumag
1 oto e€dptnua).

Av n okoévn 1} ot akaBapoieg mou
avappoPa n okoUTIA TTEPTOLV OTO
Samedo 1 av Tpéxel vepod.

EAéy€te primwg €xel yepioel To
Soxeio okovng 1 To Soxeio okovng/
vepoU.

AdeldoTe kal kabBapioTe To.

OuAd€te auTo To gyxelpidlo xpriong.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Glvenliginiz acisindan, bu cihaz ilgili diizenlemeler ve normlara uygun olarak tretilmistir.

« Bu cihaz sadece ev icinde ve ev isleri icin kullanilabilir. Bu guvenlik

talimatlarini dikkatle okuyun. Urliniin uygunsuz veya kullanim kilavuzuna

aykiri bir sekilde kullanilmasi halinde markamiz sorumlu tutulamaz.

« Bu emniyet ipuclarini dikkatle okuyun. Uretici bu talimatlarla uyulmamasi

veya uygunsuz kullanimdan sorumlu tutulamaz.

« Stpurgeniz, elektrikli bir alettir: Normal kullanim kosullari altinda

kullanilmasi gereklidir.

- Dustliyse, gorlnir hasarlar veya isleyis bozukluklar varsa cihaz

kullanmayin. Bu durumlarda cihazi agmaya calismayin, evinize en yakin

yetkili servise gonderin. Tehlikeli durumlar énlemek icin yapilacak her

tamirat isleminde 6zel aletlerin kullanilmasi gerekir.

« Tamirat islemleri sadece uzmanlar tarafindan ve orijinal yedek parcalar ile

yapiimalidir: bir cihazi kendi kendine tamir etmeye calismak, kullanici igin

’lt(efﬁlike teskil eder. Sadece kesinlikle orijinal aksesuarlar (filtreler, akiiler...)
ullanin.

« Warning: [Use only with - designation - charger]

« UYARI: Akunuin sarj edilmesi icin sadece cihazin teslimat kapsaminda

bulunan cikartilabilir besleme Unitesini (sarj aletini) kullanin (sayfa 70/73).

« Cihaz kaldinlmadan énce akiintin timuyle ¢ikarilmis olmasi gerekir.

« Akliniin cikrallmasi sirasinda cihaz sebekeden cikarilmis olmalidir.

« Litfen pilin glvenli bir sekilde atildigindan emin olun.

« Bu transformatdriin harici esnek kablosu degistirilemiyorsa; kablo hasarliysa

veya calismiyorsa transformator hurdaya cikarilir: Uretici tarafindan tedarik

edilen gii¢ Unitesinden (sarj cihazi) farkli bir model kullanmayin ve Misteri

Destegi veya size en yakin onayli Servis Merkezi ile iletisime gegin [evrensel

cikarilabilir glic Unitesinin (sarj cihazi) kullanilmasi garantiyi gegersiz kilar].

EE Priz parcalarinin pimleri hasar gordiiyse fise takilabilir glic kaynagi
hurdaya cikarilr.

« Cikanlabilir glic Ginitesini (sarj cihazi) ¢lkarmak icin asla elektrik kablosunu

cekmeyin.
« Cikartilabilir besleme unitesini (sarj aletini) prizden ¢ekerken asla elektrik
kablosundan ¢gekmeyin.

« Bakim ve temizlikten 6nce daima cihazi kapatin.

« Sac, bol giysiler, parmaklar ve diger viicut parcalarini cihazin agikliklarindan,
hareketli parcalardan ve &zellikle de dénen fircadan uzak tutun. Boruyu,
hortumu veya aksesuarlar goztiniize veya kulaklariniza dogru tutmayin ve
agzinizdan uzak tutun.



I.< Motorlu fircayl takmadan veya baglantisini kesmeden énce her zaman cihazi
apatin.

« Elektrikli stiptrgeyi kapatip fisini prizden ¢ikarmadan 6nce dénen parcalara
dokunmayin.

« Elektrikli sijloUrgenizIe asla su veya herhangi baska bir sivi dokiilmiis zeminleri,
sicak maddeleri, cok ince taneli maddeleri ?alg, cimento, kill...), kesici 6zellikli
iri atiklar (cam parfalarl..), zehirli (solvent, pas temizleme Grinleri ...), agresif
ozellikli (asit, temizlik Grinleri ...), yanici ve patlayici (benzin veya alkol bazl)
maddeleri sliptirmeyin.

« Cihazi asla suya batirmayin, Uzerine su puskirtmeyin, dis ortamda
muhafaza etmeyin.

« Urlinlin calistinimasi, sarj edilmesi, temizlenmesi ve bakimi icin, kullanim
kilavuzuna bkz.

« Avrupa diizenlemelerine tabi tlkeler icin (C €isareti) : Bu cihaz, 8 yasindan
blyUk cocuklar ile deneyim ve bilgi eksigi olan kisiler veya bedensel, duyusal
ve zihinsel engelleri olan kisiler tarafindan, sadece cihazin kullanimi ve riskleri
konusunda kesin sekilde bilgilendirilmis ve egitilmisler ise kullanilabilir. Bu cihaz,
cocuklarin oynamasina yonelik degildir. Temizligi ve bakimi, gozetim altinda
olmayan cocuklar tarafindan yapilmamalidir. Cihazi ve ¢ikartilabilir besleme
unitesini (sarj) 8 yasin altindaki cocuklarin ulasamayacagi bir yere kaldirin.

« Avrupa diizenlemelerine tabi olmayan dig?er ulkeler icin : Bu cihaz
bedensel, duyusal veya zihinsel engelleri olan kisiler (cocuklar da dahil) ya da
daha 6nce cihazi kullanmamis veya cihaz hakkinda bilgilendirilmemis kisiler
tarafindan kullanilmamalidir. Bu kisiler, ancak giivenliklerinden sorumlu
birisinin ?6zetimi altinda cihazin kullanimina dair bilgilendirilmislerse cihazi
kullanabilirler. Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.

ILK KULLANIMDAN ONCE OKUYUN

« Elektrikli sipirgenizin sarj aletinin tizerindeki etikette belirtilen kullanim geriliminin (voltaj) elektrik tesisatiniza
uygun oldugundan emin olun. Gerilim uyumsuzlugundan olusabilecek tiim hatalar cihaza tamir edilemez sekilde
hasar verir ve garantisini gecersiz kilar.

« Kullandiktan sonra cihazin yeniden sarja takiimasi tavsiye edilir. Boylece cihaz her zaman optimal sekilde sarj edilmis ve
kullanima hazir olur ve size cihazin stiplirme performansindan ve giicinden giiniin her saati faydalanma olanagini sunar.
+ Uzun siire kullanilmamasi durumunda (tatil...) sarj aletinin prizden cikarilmasi tavsiye edilir. Bu durumlarda sarj
kendi kendine bittiginden cihazin sarj glicli azalabilir.

+ Suplrgenizin icine biyiik parcalar cekmek ¢ekim agzinin zarar gérmesine ve tikanmasina yol acabilir.

Modele gore degiskenlik gosterir :

« Elektronik fircayl uzun tuylu halilarin, hayvan postlarinin veya puskullerin Gzerinde kullanmayin.

« ,Min” konumu, kalin veya hassas halilarin ve duvardan duvara halilarin ve hassas ylzeylerin stpurilmesi icindir.
Not: Dlzenli olarak cihazinizin tekerleklerini kontrol edin.

+ ,TURBO/BOOST" konumu, asiri kirlenme durumunda her tip zeminde en iyi temizlik ve stiplirme performansi
icindir. Not: Stipurulen zemin fazla kalkiyorsa digmeyi tekrar ,Min“ konumuna getirin.

« Elektrik stiplirgenizi motor koruma filtresi olmadan calistirmayin.
+ Toz haznesinin veya motor koruma filtresinin parcalarini bulasik makinesinde yikamayin.

PILE DAIR GUVENLIK TALIMATLARI

- Bu cihaz, glvenlik sebeplerinden dolayi sadece
profesyonel bir tamircinin tedarik edebilecedgi
piller (Nikel Metal Hidrid veya Lityum lyon) icerir.
Pil sarji tutamayacak duruma geldiginde (Nikel
Metal Hidrid veya Lityum lyon) cikartilmalidir.
Pilleri yenilemek icin yakininizdaki bir yetkili
servise basvurun.

- Piller ile ile ilgili islemlerde dikkatli davranin.
Pilleri agziniza sokmayin. Pillerin kenarlarina
metal nesnelerin sokulmasi kisa devrelere
sebep olur. Kisa devre olusursa akulerin sicakhgi
tehlikeli sekilde yukselebilir ve akuler ciddi
yaniklara sebep olabilir ve hatta alev alabilir. E§er
pillerin akmissa ellerinizle gozlerinizi, agzinizi vs.
ovmayin. Ellerinizi yikayin ve goézlerinizi temiz su
ile durulayin. Rahatsizliginiz devam ederse bir
hekime basvurun.

« UYARI - Cihazda kullanilan pil yanhs kullanilirsak
yangin veya kimyasal yanik riski teskil eder.
Parcalarina ayrilmamali, kisa devre ettirilmemeli
veya < 0°C ve > 45°C sicakliklarda depolanmamal
veya tutusturulmamahidir. Cocuklardan uzak
tutunuz. Parcalarina ayirmayin veya atese atmayin.

CEVRE

Artik kullanilmayan cihaz yirirlikteki diizenlemelere uygun olarak imha islemlerini Gstlenecek yetkili bir servise
goturalmelidir.



Cevreyi korumaya yardim edelim.

(D Cihaziniz yillarca calismak tizere tasarlanmistir. Ancak cihazinizi degistirmeye karar verdiginizde yeniden
S kullaniimasina, geri dénistiriilmesine veya baska bir sekilde degerlendirilmesine izin vererek cevreyi
korumaya nasil yardimci olabileceginizi diisinmeyi unutmayin. Atik elektrik ve elektronik ekipmanlar,
cevreye ve insan saghgina zarar verebilecek zararl maddeler icerebilir.
Bu etiket, bu Griiniin evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gésterir. Uriini islenmesi icin bir
toplama merkezine, yeni bir cihaz alirken distribltore veya onayli servis merkezine goturin.
Cihazi bertaraf etmeden dnce pili ¢ikarin ve yonerge ve yerel kanunlara gore bertaraf edin.
Herhangi bir sorunuz varsa riiniin bayisi ile irtibata gecin, o size ne yapmaniz gerektigini soyleyecektir.

URUNUNUZLE ILGILI PROBLEM MI VAR?

Modele gore degiskenlik gosterir :

PROBLEMLERI OLASI NEDENLER COZUMLER
Bu son derece normal bir durumdur.
Sarj isiniyor. Elektrikli stipirge hicbir tehlike s6z konusu

olmadan sarja takili kalabilir.

Sarj aletinin cihaza dogru sekilde takil

olup olmadigini kontrol edin veya sarj

aletini yenilemek icin yetkili bir servise
bagvurun.

Sarj aleti takill ama cihaz sarj olmuyor. | Sarj, cihaza dogru takili degil veya hasarl.

Cihaz calisma sirasinda duruyor ve sarj

lambasi/lari cok hizli bir sekilde yanip Cihaz durdurun ve en azindan 1 saat

Cihaz fazla 1sinmis olabilir. " .
sogumasini bekleyin.

sonuyor.
Gihaz, sarj lambaséﬁg'f sondiikten sonar Cihazin sarji bitti. Elektrikli stipUrgeyi sarj edin.
. Elektrikli stiplirgeyi durdurun ve parcalari

Doner firga veya boru tikali. temizleyin,
Elektronik fircanin calisma glicii azald Firca aginmis. Fircay! yenilem; Kicin yetkil bir servise

agvurun.

veya firca anormal sesler cikariyor.

Kayts asinmis. Kayis yenilemek icin yetkili bir servise

basvurun.

Elektrikli sipurgeyi durdurun. Fircanin
dénmesine engel olan bir seyin olup
olmadigini kontrol edin. Eger bir engel
varsa ¢ikartin ve elektrikli stiplrgeyi
yeniden calistirin.

Elektronik firca stiplirme sirasinda duruyor. Termik gtivenlik devreye girdi.

Elektrikli siptirgenizin emis guicti dustik,
guriiltild veya ishik gikaryor.

Boru veya esnek boru tikal.

Tikanikhigi giderin.

Toz haznesi dolu.

Bosaltin ve temizleyin.

Toz haznesi yerlesik degil.

Yeniden dogru sekilde yerlestirin.

Suipiirge basi kirlenmis.

Elektronik fircayr sokiin ve temizleyin.

Stinger motor koruma filtresi dolmus.

Temizleyin.

Elektrikli sipurge calistinldiginda sarj
lambasi/lari gok hizli bir sekilde yanip
sonuyor.

Yanlis sarj aleti takili veya sarj aleti hasarli.

Sarj aletini yenilemek icin yetkili bir servise
basvurun.

L N

Uriin calismiyor

Uriin sarjini kaybetmis olabilir.

Uriiniin sarj Ginitesine dogru oturduguna
eminolun.

Sarj Unitesi kablosunun prize dogru
takildigina emin olun.

Piller bitmis olabilir.

Yeniden sarj edin.

Uriiniin emis giicti diisti.

Emis aksesuart tikanmig olabilir.

Siipiirgenizi durdurun ve bosaltin.

Uriin anormal bir ses cikariyor.

Toz ve toz/su haznesi tikanmig olabilir.

Bosaltin ve temizleyin.

Uriin anormal bir sekilde calistyor

Motor asiri 1sinmis olabilir.

Uriininiizii kapatin ve emis basligini ve
aksesuarlarini kontrol edin ve temizleyin
(ttkanma vb).

Cekilen toz ve sular stiptirgeden disari

akiyor.

Toz ve toz/su haznesi dolmus olabilir.

Bosaltin ve temizleyin.

Bu kullanim kilavuzunu muhafaza ettiginiz icin tesekkir ederiz.
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BATTERIES

Commercial
reference

Voltage

Reference

RH880x / TY880x
RH883x / TY883x
RH890X / TY890X

14.4V Li-lon

RS-RH5272

RH881x / TY881x
RH884x / TY884x
RH885x / TY885x

18V Li-lon

RS-RH5273

RH891X /TY891X
RH894X / TY894X

18V Li-lon

2230001827

RH882x / TY882x
RH886x / TY886x
RH887x / TY887x

25.2V Li-lon

RS-RH5274

RH892X / TY892X
RH897X / TY897X
RH896X / TY896X

25.2V Li-lon

2230001828

RH888x / TY888x
RH889x / TY889x
RH899X / TY899X

32V Li-lon

RS-RH5651

CHARGERS
Commercial Reference
reference
Country
Europe RS-RH5277
China RS-RH5659
RH880x / TY880x US/Canada RS-RH5660
RH881x / TY881x
RH882x / TY882x Korea RS-RH5661
Japan RS-RH5662
UK /Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5663
RH883x / TY883x China RS-RH5524
RH884x / TY884x
RH885x / TY885x US/ Canada RS-RH5402
RH886x / TY886x
RH887x / TY887x Korea RS-RH5400
RH891X/TY891X
RH892X / TY892X Japan RS-RH5492
RH897X/ TY897X
RH890X / TY890X UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5401
RH894X / TY894X
RH896X / TY896X
RHOTXX / TY91XX Europe RS-RH5275
China RS-RH5654
US / Canada RS-RH5655
RH888x / TY888x Korea RS-RH5656
RH889x / TY889x
RH899X / TY899X Japan RS-RH5657
UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5658
Europe RS-RH5653

CHARGERS

Commercial
reference

Country

Reference

RH722X/ MS722X/TY722X

RH723X/ MS723X/TY723X

EUROPE

RS-2230001451
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CHARGERS

BATTERIES
Commercial Reference
reference
Voltage
RH722X 22.2V Li-lon RS-2230001450
MS722X 22.2V Li-lon RS-2230001523
TY722X/TY723X 22.2V Li-lon RS-2230001526
. RS-2230001466
RH723X 22.2V Li-lon RS-2230001525
MS723X 22.2V Li-lon RS-2230001524
TY723X 22.2V Li-lon RS-2230001527
CHARGERS
\\ Commercial Reference
| reference
Country
\
Korea RS-RH5861
RH654x / MS654x /
TY654x / CAG54x Europe RS-RH5862
UK/ Hong-Kong / UAE / Singapore RS-RH5863
MS657x France FS-9100028844
BATTERIES
\\ Commercial — { :4': Reference
\ reference 1 pa
Voltage TS =l
RH654x / MS654x / .
TY654x / CA654x 14,4V Li-lon RS-RH5864
MS657x 21,6V Li-ion FS-9100028994

Commercial Charger
reference reference
Country
RH67XX Europe YLJXA-E260055
TY67XX Russia YLJXA-E260055
TY67XX South Korea YLJXA-K240050
BATTERIES
Commercial Battery
reference reference
Voltage
RH67XX/TY67XX 21.6V ZL-8260S06
CHARGERS
Commercial Reference
(N reference Count
N ountry
\\2‘
AC2xxx / MX2xxx / TX2XXX
AC44xx / MX44xx / TXA4xx Europe RS-AC3449
AC46xx / MX46xx / TX46XxX
AC47xx / MX47xx / TX 47xx Europe RS-AC3479
BATTERIES
Commercial Reference
% ¢ reference
W Voltage
v
AC22xx / MX22xx / TX22xx 2.4V Ni-Mh RS-AC3427
AC23xx / MX23xx / TX23xx 3.6V Ni-Mh RS-AC3244
AC44xx / MX44xx [/ TX44xx 4.8V Ni-Mh RS-AC3429
AC46xx / MX46xx / TX46XX 6V Ni-Mh RS-AC3568
AC4A7xx [ MX47xx [ TX47xx 7.2V Ni-Mh RS-AC3477
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CHARGER

Commercial reference Country Charger reference

RH12xx/TY12xx/EO12xx Europe $S-2230002947
BATTERY

Commercial reference Voltage Battery reference

RH12xx/TY12xx/EO12xx 14,4V 252230002989

$5-2230002976










